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JADWIGA RUDNICKA

LISTY EDWARDA DEMBOWSKIEGO DO WSPOLREDAKTORA
(1841—1843)

Wsrod papieréow po Hipolicie Skimborowiczu, ktére zawedrowaly
do biblioteki Branickich w Suchej, znalazla sie korespondencja
Edwarda Dembowskiego !. Stanowi ja 35 listow, jakie Dembowski
pisal — w okresie od 22 X 1841 do 17 V 1843 — do Hipolita Skimbo-
rowicza jako do wspélredaktora Przegladu Naukowego?

Kiedy Dembowski zaczyna korespondowaé w sprawie czasopisma,
ma juz ustalong pozycje materialng, zenigc sie bowiem w r. 1841
z Anielg Chledowska otrzymat — jako syn-jedynak — znaczny maja-
tek i kapitaly. Ozenek Dembowskiego byl bardzo szczeSliwy, gdyz
zona nie tylko towarzyszy mu wiernie w sprawach codziennych, ale
jest takze najblizszym jego druhem, gdy idzie o poglady. A wtedy
wlasnie mlodzienczy, dziewietnastoletni Dembowski wychodzi z ro-
dzinnego dworu na tereny szersze.

Oto mamy dokument pierwszego kroku Edwarda Dembowskiego
na forum publicum: list z 22 X 1841, w ktérym wypowiada zamiar za-
lozenia pisma w celu rozpowszechniania w ojczystym kraju filozo-
fii Hegla. W licie tym proponuje Skimborowiczowi udzial w re-
dakeji projektowanego wydawnictwa. Hipolit Skimborowicz (1815—
1880), o siedem lat starszy od Dembowskiego, od pol. 1839 r. przeby-
wa w Warszawie, gdzie zakupil od Dobka drukarnie (ongi§ zwigza-
ng z ojcem Anieli z Chiedowskich, redaktorem Dziennika Po-
wszechnego) i dal sie pozna¢ jako przedsiebiorczy wydawca-re-
daktor nastepujacych czasopism: Gazety Porannej (od potl
1839 do pol. 1841), Pis§miennictwa Krajowego (1840—
1841), Czasu(druga pot. 1841)i Przegladu Warszawskie-

1 Archiwum Wilanowskie — Sucha, nr 513.
2 W dalszym ciagu bedziemy — poza tekstem cytowanym — oznaczaé pismo
literami PN.
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g o (druga pot. 1841). Skimborowicz przyjmuje propozycje Dembow-
skiego. Doswiadczenia jego na polu redakcyjnym przydajg sie nowo-
zalozonemu czasopismu (ktére od 11 1842 ukazuje sie w Warszawie
co dziesie¢ dni), tym bardziej, ze inicjator i nakladeca jest jeszcze
niedo$wiadczony, ponadto mieszka na prowincji — w pobliskich Puta-
wom Klementowicach. Do Warszawy moze Dembowski jedynie od
czasu do czasu zajrze¢, wiec sporo spraw zalatwia za posrednictwem
listéw, ktoére dosé regularnie przewozi dylizans pocztowy.

Listy te z dwéch wzgledéw posiadajg szczegdlng warto$é: a) po-
zwalajg zetkna¢ sie z Edwardem Dembowskim w czasie jego dzialal-
nosci w Krélestwie Polskim 3 bardziej bezposrednio, niz to mozna
bylo uczyni¢ dotychczas z pomoca pamietnikow jego ojca ¢, pamietni-
kéw jego ciotecznego brata, Henryka Kamiefiskiego 5, lub innych
nielicznych znanych dokumentéw; dostarczajg przeto cennego mate-
riatu biograficznego dla tej niezwykle pieknej postaci dziatacza-re-
wolucjonisty; b) umozliwiajg pelniejsze poznanie zjawiska kultural-
noliterackiego, jakim byl PN za redaktorstwa Dembowskiego.

Sprawe druga traktujemy tutaj jako wtorng, wigczong organicz-
nie w dzialalno$¢ Dembowskiego do chwili opuszczenia Kroélestwa.
Jest ona jednak wazna dla badacza czasopi§miennictwa, a zwlaszcza
dla monografisty PN, ktéry zreszta dzieki ogloszeniu niniejszej ko-
respondencji ma utatwiong droge w dotarciu do materiatu.

Nas obchodzi Edward Dembowski.

Listy powstale wokoé! potrzeb PN informuja o osobie korespon-
denta, o jego pracy redaktorskiej, o stosunkach z ludzmi, a takze —
o jego pracy konspiracyjnej. Dzieki nim mozemy pewne fakty i zda-
rzenia wydobywaé¢ z niepamieci, ustala¢ i chronologizowaé.

W pierwszym roku redaktorstwa Dembowski jest najzupelniej od-
dany czasopismu. Nie przesadza, kiedy pisze w liscie z 9 V 1842:
»Moje wszystkie zatrudnienia do Przegladu i dla Przegla-
du‘“. Gitéwnie jego staraniem gromadzone sa artykuly do druku
w pisSmie. Dopiero z listéw dowiadujemy sie, ze wspdipracownikiem

3 Jest to pierwszy okres dzialalno$ci Dembowskiego zakonczony w pol.
r. 1843 ucieczka przed aresztowaniem. Potem Dembowski przenosi sie w Po-
znanskie i tam dziata do konca r. 1844, nastepnie — az do $mierci — przebywa
w Galicji.

4 Edward Dembowski w oczach ojca. Przygotowal do druku Stefan Kie-
niewicz Przeglagd Historyczny, XLII, 1952, z. 1, s. 105—123.

5 H. Kamienski, Pamietniki i wizerunki. Z rekopiséw przygotowata
do druku i przypisami opatrzyla Irmina Sliwinska, wstep oprac. Witold
Kula. Wroctaw 1951.
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PN jest m. in. ,papa“, Leon Dembowski, ktéry bierze zywy udziat
w obmys§laniu tytulu czasopisma, a nastepnie publikuje na Yamach PN
(42, 3—4) ¢ wlasne Utamki historyczne. Mlody Dembowski sam réw-
niez duzo pisze do wiasnego periodyku. Wystepuje tu nie tylko jako
heglista, ale takze jako krytyk, poeta, samodzielny filozof, szczery
spolecznik i patriota. Korespondencja méwi o artykutach podpisywa-
nych nazwiskiem, wskazuje jednak nadto i te artykuly, ktére wycho-
dzity anonimowo. W ostatnim wypadku odgrywa ona wazng role
w ustaleniu autorstwa Dembowskiego. Powiekszamy zatem bibliogra-
fie jego prac o utwory drukowane w PN anonimowo w r. 1842: Wyja-
tek z dramatu ,Przeniewierzenie sie“ (nr 8), Uwagi o wychowaniu
ze szczegolnym wzgledem na kobiety (nr 9), O spéiczesnej literaturze
nadobnej w Francji (nr 9), recenzja Athenaeum, oddziat drugi,
zesz. 1, 1842 (nr 18), Pi$mienno$é¢ powszechna (nr 22), recenzja ksigzki
Tyszynskiego pt. Morena i pojecia estetyczne (nr 23).

Z korespondencji dowiadujemy sie tez o cigglych zabiegach Dem-
bowskiego dla uzyskania zgody cenzury na druk pisma. Na ogél za-
warto$¢ PN wychodzi zwyciesko z zetkniecia z tym groZnym urze-
dem. Jest to wyjatkowe pismo Warszawy paskiewiczowskiej, ktore
z uwagi na charakter postepowy moze $miato stawaé obok czasopism
Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego, korzystajacych w tym czasie z naj-
wiekszych swobdd politycznych. Dembowski poczatkowo widziat
wzor dla swego pisma w poznafiskim Oredowniku Nauko-
wym redagowanym przez Jozefa Liukaszewicza i Antoniego Poplin-
skiego (list z 15 III 1842). Dopiero z czasem zorientowal sie, ze Or e~
downik pozostaje na sluzbie obszarnictwa zaboru pruskiego i ze-
stawil PNz Tygodnikiem Literackim Antoniego Woykow-
skiego, czasopismem o ideologii spoleczno-demokratycznej (list
z 271 1843).

Listy, ktore tu oglaszamy, pokazuja Dembowskiego w roli redak-
tora PN o wiele wszechstronniej niz sama analiza tego pisma. Wida¢,
ze Dembowski zwraca baczng uwage na jakos¢ uzyskanych artyku-
16w, na ich wymowe ideowa. Jego entuzjazm dla niektérych pozycji
PN podzielimy jeszcze i dzisiaj, gdyz jest to entuzjazm dla gtebokich
tresci spotecznych, dla mysli postepowych. Tak na przyktad w liscie
z 27 X1I 1841 uznaje Dembowski za ,,wyborny‘ artykul ksiedza Tryn-
kowskiego, postepowego dziatacza, konarszczyka; w liScie z 271 1843
nazywa arcydzielem poemat Wlodzimierza Wolskiego Ojciec Hilary;

§ Przy PN stosujemy skrdécony sposéb zapisu. I tak np. PN 42, 3—4 = PN
1842, nr 3—4.
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w liscie z 17 V 1843 poleca stara¢ sie o jak najszybsze przeprowadze-
nie przez cenzure rozprawki Henryka Kamienskiego o oczynszowa-
niu.

Przy boku Dembowskiego znajdujg sie jednostki mlode, pragnace
lepszej przysziosci. Jest tu jego wierny druh — Zona. Bierze ona
udziat w zyciu publicznym oglaszajac swoje prace literackie. Wsp6t-
dziala z Dembowskim jako redaktor Hipolit Skimborowicz, do kté-
rego listy zawieraja wyrazy prawdziwie braterskiej, goracej przy-
jazni. Jednym uczuciem obejmuje Dembowski ,,najdrozszego Hipcia*
i PN, ktory stanowi przedmiot jego wielkiej dumy. Po stronie Dem-
bowskiego widzimy takze malzenstwo Wilkonskich oraz grupe poste-
powych, zwalczajacych filisterstwo literatéw, m.in. Wtodzimierza
Wolskiego, Jana Bogdana Dziekonskiego i Romana Zmorskiego.

Oficjalne stosunki w Kroélestwie sprzyjaja naéwczas wrogom po-
stepu spolecznego. Pomiedzy tymi wrogami spotykamy: Eleonore Zie-
miecka — redaktorke ultrakatolickiego Pielgrzyma, Michala
Grabowskiego — krytyka piszacego na lamach tegoz pisma, Antonie-
go Jozefa Szabranskiego — redaktora obszarniczej, konserwatywnej
Biblioteki Warszawskiej, Fryderyka Henryka Lewesta-
ma — redaktora Rocznikow Krytyki Literackiej (Lewe-
stam najpierw zarzuca ideologii Dembowskiego niedojrzalos¢, a potem
chee wejéé do redakeji PN), Piotra Dubrowskiego — redaktora mas-
kujacej sie slowianofilstwem, prorzadowej, rosyjskiej Jutrzenki.
Miedzy Dembowskim, wypowiadajacym swoje poglady w PN, a prze-
ciwnikami — poplecznikami caratu — toczy sie bezwzgledna walka.
Swiadczy o tym list przedostatni nie datowany, pisany okolo
17V 1843.

Obok intensywnej pracy dla PN, ktéoremu po$wieca duzo nieprze-
spanych nocy, podejmuje Dembowski tymczasem prace konspiracyj-
ng, rewolucyjno-wyzwolencza. Listy moéwia o coraz czestszych po-
drézach Dembowskiego po kraju. Jedzie on np. do siostry Henryka
Kamienskiego, Laury Suffczynskiej, przebywa w Lublinie, udaje sie
na targ w Kocku, utrzymuje kontakty ze Zmorskim, ktory niebawem
musi uciekaé za granice z przyczyn natury politycznej. Wzmianki te
wskazujg na prace Dembowskiego w tajnej organizacji zwanej Stowa-
rzyszeniem Ludu Polskiego. Organizacja ta zawigzala sie w kilka
lat po powstaniu listopadowym i — mimo rozgalezione] sieci szpie-
gowskiej caratu oraz zdarzajacych sie aresztowan (proces ,konar-
szczykow*) — zatoczyla po 1840 r. szerokie kregi i ozywita my$l wy-
zwolenia wéréd wielu Polakéw ze wszystkich zaboréw i z emigracji.
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Kiedy w styczniu 1843 Dembowski zatrzymal na rozmowe wyjezdza-
jacego Kamienskiego, autor Prawd 2ywotnych dowiedzial sie, ze wla-
Sciciel PN dziala juz konspiracyjnie 7. Poswiadczaja to listy 8.

Korespondencja do Skimborowicza urywa sie w drugim roku
dzialalno$ci publicznej jej autora. Pozwala jednak przewidzieé¢ dal-
szg droge Edwarda Dembowskiego, palgcego sie do czynu dla dobra
narodu. Na drodze tej — konsekwentnej, oddanej stuzbie idei — za-
bawi on jeszcze tylko trzy lata, do 27 lutego 1846, kiedy to gingc od
kuli cesarsko-austriackiej przypieczetuje swym niespeina dwudziesto-
czteroletnim zyciem sprawe rewolucji wyzwolenczej.

1

Laskawy Panie Hipolicie Dobrodzieju!®

[Prz]erywam 1 diugie milczenie, z ktérego przy sposo[bn]osci wytlumaczyé
sig nie omieszkam, — dziwny to [prze}bieg okoliczno$ci spowodowal, ktory mi
teraz [nie poz]wala by¢ w Warszawie i osobiscie usza[nowanile Dobrodziejowi
mojemu zlozyé.

[Nienad]sytanie przeze mnie zadnej pracy spowodo[wane je]st zamiarem
wydawania czasopisma [lub do]iaczenia sie do jakiego juz wychodzacego [arty-
kullami majacymi na celu wszczepienie stanowiska uczelni Hegla!* i obroneg
[przeciw] napadom oskarzajacym go o anti-chrze$cijanizm, panteizm itd. Row-
nie jak majacymi zadanie ksztalcenia estetycznie [pow]szechnosci naszej. My§$li

7 Ostatnim studium poswieconym Dembowskiemu jest szkic Tadeusza
Mikulskiego pt. Emisariusz (Spotkania wroctawskie. Wyd. 2, przejrzane
i poszerzone. Krakéw 1954, s. 147—174). Autor wykorzystujgc rzetelnie mate-
rialy dotychczas znane i siegajac do nowych (zwlaszcza moéwigcych o zwigzkach
z Wroctawiem) stworzyl sylwetke Dembowskiego bardzo wyrazistg i zarazem
urzekajgcg prawdg szczegélu historycznego. Znaczna czes§é szkicu wypelnia
Dembowski jako dziatacz spiskowy.

8 Skimborowicz, ktéry pozostawal w bliskiej 1gcznosci z Dembowskim i po-
rozumiewal sie takze z Kamiefiskim (w rkpsie suskim nr 513 jest 7 listow
Kamienskiego do Skimborowicza z lat 1842—1845), nie mdgt nie wiedzie¢
o istnieniu tajnej organizacji politycznej, ale na pewno do niej nie nalezal,
gdyz inaczej nie pozostawalby w Warszawie jako redaktor PN do roku 1848.

% W tekscie publikowanych listéw unowocze$niamy pisownig i interpunk-
cje, zachowujac jednak wlasciwosci jezykowe i stylistyczne oraz podkreslenia
stosowane — nie zawsze konsekwentnie — przez korespondenta. Niewyré6z-
nione w listach tytuly czasopism spacjujemy, tytuly za$ ksigzek i artykuléw
zaznaczamy kursywa. Uwagi i uzupelnienia wydawcy otrzymujg nawiasy kwa-
dratowe.

10 Tist pisany na arkuszu zlozonym na pét. W pierwszej jego polowie urwa-
na jest cze§¢ wzdluz zlozenia, stad braki w tek$cie. Uzupelnienia wstawione
w miejsca brakujgce nieraz sa niewatpliwe, niekiedy tylko prawdopodobne.

11 Chodzi o poglady filozoficzne Hegla (1770—1831), twércy metody dia-
lektycznej. Dembowski byl entuzjastag Hegla i w szeregu artykuléw publi-
kowanych w PN staral sie wyjasniaé¢ jego nauke.

Pamietnik Literacki, 1955, 2. 2. il
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te z kilku innymi [pow]ziete, rownie jak dzieje krainy zaabsorbowaly mnie
calkowicie.

W skutku tych zamiaréw upraszam Palna] o laskawe doniesienie:

1% Czy Pan nie chcialby$ do Przeglgdu [bra¢) rozprawek przeze mnie
(moich) lub,mi nl[ad]sylanych w sposobie niby nowego [pisma] albo tez dodatku,
— i jakie by$ Pan [warun]ki w tym razie podal.

II-re. Czy bys Pan chcial ze mng [wydawaé] czasopismo zeszytowe i jakie
[bylyby] Panskie warunki — a plan czasopisma, objetosé itd. ZnieSlibySmy sig,
ja koszta i rezyko przyjatbym na siebie.

III. Racz Pan Dobr. donie$¢ mi, co Pan porabia, czy$ Pan zdréw, co sie
z Panem dzieje, bo sie o te wiadomo$ci wybtaga¢ mojego Dobrodzieja dotad
nie moglem. Co sie tez z moim Sudkowskim 12 dzieje?

Czas' przedplacilem w Markuszewie 14, lecz dotgd nic od pierwszego paz—
dziernika nie odebratem.

Sciskajac Dobrodzieja z glebi duszy, zostaje zawsze jednakim

Edwardem

[Klementowice,] 22 pazdz. 1841

[Adres]

Wielmoznemu Jegomosci Panu Hipolitowi Cels Skimborowiczowi
Redaktorowi Przegladu®, Czasu itd., WPanu Dobrodziejowi
ulica Krakowskie Przedmies$cie, patac JW. Potockiego

Redakcja Gazety Czas w Warszawie

2

Drogi Panie Hipolicie Dobrodzieju.

Dzi§ 7-mego list[opada] drugi list Panski odebratem i jeszcze oto w nocy
odpisuje. Postalem natychmiast do Kazimierza i w okolice po list pierwszy,
a nim go otrzymam, pisa¢ zaczynam, dlatego wybacz Pan, ze w mym piSmie
niewiele duchowego bedzie porzagdku, ale plynie ono z szczerego serdca,
ktore wielbi piekny sposéb my§lenia Panski, a mituje Panskg droga mi osobe.

12 Moze pomylkowo napisane ,Sudkowskim“ zamiast ,,Sutkowskim®. Pew-
nie mowa o jakiej§ pracy literackiej Dembowskiego, ktora prawdo-
podobnie nie wyszla poza biurko redakcyjne Skimborowicza, kierujacego do
niedawna dziennikiem Czas 1 wspolpracujgcego z Przegladem War-
szawskim.

13 Czas — dziennik polityczny, literacki i handlowy, wydawany w War-
szawie na miejsce Gazety Porannej od 1 VII 1841 do 1 X 1841 pod
redakcja Skimborowicza.

14 Markuszew — osada miejska polozona przy trakcie warszawsko-lubel-
skim miedzy Kurowem a Lublinem, w poblizu Klementowic, nalezgcych wow-
czas do Dembowskich.

5 Przeglad Warszawski literatury, historii, statystyki i rozmaito-
$ci wychodzil w latach 1840—1841 pod redakcjg Jakuba Budzitlowicza
i Skimborowicza. Czasopismo to, w odréznieniu od wezeSniejszego M u-
zeum Domowego czy Magazynu Powszechnego, bylo organem
mtlodych, postepowych literatéw, jak np. Seweryn Filleborn, Wiodzimierz
Wolski, Cyprian Norwid i inni.
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A. Co do czasopisma z drugiego listu Panskiego wyrozumialem,
ze byles Pan finans6w nie miat na swej glowie, chetnie by$ Pan ze mna wspol-
nie prace literackg podjgl.

Ja takze zysku pienieznego nie chce. Duchowo pragne dla dobra, o ile ma-
luczkie zasoby moje pozwolg, dzialaé, a majgc z innego zrédia kawatek chle-
ba, nie pragne [nic], jak tylko nienadwerezenia mienia mojego. Stad wypltywa,
ze zadnej — wspoélnie pracujac — ze strony materialnej Pan nie mialby$ przy-
krosci. Ja sam, majac na wsi sposob do zycia, ktérego niedopilnowanie w przy-
krym by mnie moglo stawi¢ polozeniu, 0sig$¢ w miescie bym nie mogt,
tym mniej moj ojciec, ktéry tylko umystowo, a nigdy pienieznie, w tej nam
moze pomoc sprawie %; ja jednak mam fundusz, ktéry dla dobra piSmiennictwa
chcialbym uzywaé, dlatego dwie mamy drogi, ktérych sie uchwyci¢é mozemy.

a) Wspélnie pracujgc umystowo, dochody w réwnych czeSciach dzielié,
a ze traci¢ latwo bySmy mogli, mialby§ Pan przeto z mej strony zapewniony
czysty dochéd wedlug zniesienia sie¢ wspdlnego ustanowiony; a gdy Pan nic
nie chcesz z finansami mieé¢ do czynienia, osoba trzecia, od ktérej bys Pan
Zadnej nie modgt doznawaé¢ przykrosci, osoba godna, cnotliwa, jak np. szanow-
ny pan Adrian Krzyzanowski’, finansami by sie zatrudnila i wszelkie wypla-
ty za kwitem Panskim — $wiadczaeym, Ze je uczynié frzeba — uskuteczniala.

16 Kasztelan Leon Dembowski (1789—1878) — za czasow Krolestwa Kon-
gresowego marszalek sejmikowy pow. kazimierzowskiego, uczestnik powstania
listopadowego i pod jego koniec minister skarbu. Po upadku powstania prze-
bywat w swym majatku blisko Pulaw, w Klementowicach. Pierwszg zong ka-
sztelana byla Julia z Kochanowskich, matka Edwarda Dembowskiego, zmarta
w r. 1823, drugg — Seweryna z Chledowskich, starsza siostra synowej Anieli.
Kiedy Edward Dembowski sie Zeni}, otrzymal w uposazeniu dobra ojcowskie
w okolicach Warszawy, kapitaly po matce i dziadku wynoszace 100 000 zlp.,
drugie tyle od kasztelana i dom przy ul. Mazowieckiej w Warszawie (M. Stec-
ka, Edward Dembowski. Lwow 1911, s. 6. Informacje na podstawie pamiet-
nikéw rekopismiennych Leona Dembowskiego i protokoléw rady ro-
dzinnej, udzielonych przez Wincentego Karpinskiego). Mlody Dembowski byt
wiec niezalezny materialnie od ojca, dlatego zastrzegal, ze dla pisma, ktoére
mialo powstaé z jego wlasnej inicjatywy, nie bedzie szukaé oparcia finanso-
wego u kasztelana.

17 Adrian Krzyzanowski (1788—1852) — matematyk i pedagog. Prace nau-
czycielskg zaczal w Kielcach, od r. 1823 by! profesorem Uniwersytetu War-
szawskiego. Po zwolnieniu ze stanowiska profesora, w r. 1832 zostal zaangazo-
wany jako wychowawca i nauczyciel Edwarda Dembowskiego. Przebywatl
wtedy w domu — nalezgcym niegdy$s do Kochanowskich — przy ul. Mazo-
wieckiej w Warszawie, w Klementowicach lubelskich, w Rudzie i w Wia-
trowcu kolo Warszawy (H. Skimborowicz: Zyciorys Adriana Krzyza-
nowskiego. W tomie: A. Krzyzanowski, Dawna Polska ze stanowiska jej
udzialu w dziejach postepujgcej ludzko$ci. Wyd. 2. Warszawa 1857, cz. 1,
s. LVII—-LVIII). Krzyzanowski oprocz Dawnej Polski, ktérej wydanie
pierwsze ukazalo sie w r. 1844, napisal kilka innych prac, m. in. Geometrie
analityczng (Warszawa 1822). Gromadzil on takze 1 opracowywal materialy do
zyciorysu Kopernika, posiadal spora biblioteke.

11*
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b) Jesliby§s Pan chcial choé w cze$ci finanséw dojrzeé, mogliby$my mieé
kasjera, co by byl odpowiedzialnym i wedlug Panskiej woli czynil wydatki,
a nam wspélnie rachunki skiadal, a Pan nie mialby$ przykro$ci innej, jak
wydawa¢ mu rozkazy uczynienia tych lub owych wyptat. '

Zreszty jestem gotow w tym wzgledzie wszystko uczynié, co tylko bys Pan
za dobre uznal.

W tej chwili z trzech poczt postaniec moj wraca, — nie przyniost listu.

B. Co do Panskiej szanownej osoby.

Znajac Pana szlachetny mys$lenia sposéb, od dawna wielbitem i mitowalem
go, dlatego pozwoél mi Pan bez ceremonii, bo tych znie§é nie moge, szczerze jako
przyjaciel bym do Pana przemoéwil.

PoloZenie teraZniejsze Panskie przykre by¢ musi z pewnych wzgledow 18,
racz wiec Pan ode mnie pomocy zazadaé, wskazaé¢, w czym i jak ustuzyé ojciec
moj lub ja Panu mozem.

Jesliby szlo o wplywy, te przez ministra Grabowskiego 1 sg nam otwar-
te, inng pomoc wszelkg wedtug sit da¢ gotowismy; jesli Pan nie masz w War-
szawie zatrudnienia, przybadZz Pan do nas, a tu razem zy¢ bedziemy, tu sie
Pan rozerwie po umartwieniach, tu z braterskim Pana powitamy serdcem.

C. Na koniec mam do Pana nastepne prosby:

a) Racz mi Pan jak najrychlej odpisaé donoszgc to, co§ mi Pan w licie,
ktory mnie nie doszed!, pisal.

b) Zarazem rozkazaé, czym Panu stuzyé mozemy.

c) Donie$¢, jak sie mdj projekt pogodzenia finansowos$ci podobat.

Pisz Pan z taski swojej na Markuszew do Klementowic; list wyjdzie w so-
bote, dojdzie mnie w niedziele, a w $rode Pan odpowiedz bedziesz mial.

Sciskam Pana jako szczery przyjaciel i zostaje zawsze jednakim

Edwardem

[Klementowice,] 9 listop. 1841

Prosze przewrocié 20!

Drogi Panie Hipolicie Dobrodzieju!

Pozadany list Panski na koniec odebratem, dzieki zan Bogu i Panu.

Pan na propozycje moje przystajesz, przynajmniej na giéwna: stowarzy-
szenia sie ze mng, a gdy przecie oba nie jesteSmy klotnikami, zgodzim sie
o pomniejsze szczegbly, jak: administracja, plan czasopisma etc.

18 Przestal wtedy wychodzi¢ Czas, ,,wykanczal sie“ Przeglad War-
szawski, polozenie zatem materialne redaktora Skimborowicza moglto byé
krytyczne.

19 Stanistaw Grabowski (1780—1846) — syn krola Stanistawa Augusta
z morganatycznego matzenstwa. Jego pierwszg zZong byla Cecylia Dembowska,
siostra Leona Dembowskiego (L. Dembowski, Moje wspomnienia. T. 1.
Petersburg 1898, s. 219). Po dymisji Stanistawa Kostki Potockiego zostal on
ministrem o§wiecenia Kroélestwa Kongresowego; za namiestnictwa Paskiewicza
byt czlonkiem Rady Administracyjnej, od r. 1836 miat stanowisko generalnego
kontrolera Izby Obrachunkowej, w r. 1840 zostal nawet tajnym radcg cesarstwa.

20 Autor zwraca uwage, by nie pomingé odwrotnej strony listu, na ktorej
znajduje sie tekst od zdania: ,,Co do tytulu®“ — az do liczby ,,1050%.
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Uwazam przeto stowarzyszenie tak dobrze, jak za zawarte.

Do Warszawy pragne przyby¢ jak najpredzej. Mimo to racz mi Pan jak
najpredzej odpisa¢ adresujgc zawsze na Markuszew, a miluj mnie Pan, bo ja
Pana szczerze kocham. Pézniej wiecej.

Zawsze jednaki
Edward

13 list. 1841, z Klementowic

Dotgczam rzecz o interesach wspoélnych. Sciskam.

Co do tytutu: .

Papa jest zdania, Zzeby nazwe — Przeglad Filozoficzny, czaso-
pismo wiedzy, naukom i umnictwu poS§wiecone?.

To zdanie jest sprawiedliwe, jak sadze, i przewazne, warto by je przyjaé
przed wszystkimi [zdaniami].

Bilans.
Papier 1 1/2 beli po 150 = 255
Druk ark. po 40 zt [=] 240
Mieszkanie, Swiatlo, opal, papier 200
Nieprzewidziane wydatki 100
Razem 765
Rocznie — 30
Pélrocznie [—] 15
Kwartalnie —1 9
Na 350 =1050 22

[Klementowice, 13 XI — 13 XII 1841]

Drogi Panie Hipolicie Dobrodzieju!
Z bélem serdca pisze do Pana, bo w tej chwili przyjechaé do Warszawy nie
moge.

21 Opierajgc si¢ na prospekcie wydanym przez redaktoréw zakladanego
pisma, Dyrekcja Generalna Poczt Kroélestwa Polskiego rozsytala drukowane
zawiadomienia w sprawie prenumeraty z datg 10 XII 1841. W zawiadomieniu
tym podany jest dokladny tytut czasopisma wychodzacego od 1 stycznia tegoz
roku: ,,Przeglagd Naukowy literaturze, wiedzy i umnictwu poswiecony*
(Sucha, nr 520). W nieurzedowych zapowiedziach pisma zdarzaly sie rézne
odchylenia od ustalonego tytulu. Oto Gazeta Codzienna w nrze 347
z 30 XII 1841 zglaszala na przyszly rok pismo pt. ,Przeglad Naukowy
literaturze, filozofii i sztukom pieknym posSwigcony“. Skimborowicz
piszac w ostatnim okresie zycia krotka biografie Edwarda Dembowskiego
chwali sie, ze dzieki niemu pismo otrzymalo tytut Przeglad Naukowy,
a nie Przeglad Filozoficzny, jak chcial drugi redaktor. Ta zapiska
biograficzna moéwi o niechetnym stosunku autora do Dembowskiego (Arch.
Wilan. Teki Skimborowicza, XXIV, 1—16).

22 Liczba 1050 wynika z pomnozenia 350 przez 3; jest to przypuszczalny
dochéd miesigezny uzyskany od 350 prenumeratorow, liczac po 3 zt za egzem-
plarz PN.
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70-letnia babka 2* chora, jej odstapi¢ nie moge. Ojciec w interesach zle stoi,
rozerwany, ja wszystko prowadze, stowem, niestety!, stad odjechaé¢ nie moge.

Posylam wiec zip. 100, kaz Pan z laski Swojej na gwalt bié prospekt, racz
go Pan sam zredagowaé¢ na zasadach umowionych, ktére w skroceniu posytam.

Na druga wtorkowg poczte poszle szanownemu Adr. Krzyzanowskiemu
plan finansowos$ci z prosba, zeby ja sprawowal wediug ukladu naszego, wraz
ze zrédiami, skad bedzie moégt ciggnaé pienigdze na druk, lub ze samymiz pie-
niedzmi.

Panski bilans wielce pocieszajgcy dla mnie, bo — przy obecnie nagle po-
gorszonych mych interesach — moge go jednak bez przykrosci co do zaklado-
wego funduszu spetnié.

Jaki Pan chcesz mie¢ zapewniony dochéd, czy przez zapomnienie, czy przez
ceremonie [nie podale$]; napisz Pan, je$li te ostatnie, a miedzy przyjaciélmi
winno ich nie by¢, to mi wielce przykre, bo Pan nie chcesz (jesli ostatni zacho-
dzi przypadek) szczerze ze mng pomowic.

Co do cenzury. Jesli ta koniecznie mojej czotobitno$ci zada, co ja poczne
biedny! Pézniej i trzykro¢ przed nig uderze czolem, ale teraz nie moge. Jesli
o to idzie, nie podpisuj mnie Pan na prospekcie lub pokaz Pan to Niezabitow-
skiemu 2* i Braun 2, lub powiedz o przyczynach, co mnie wstrzymuja od przy-
bycia do Warszawy.

Na mitos¢ Boga, byle tylko wybi¢ prospekt, bo pilno!

Co do Codziennej Gazety?2s,

Gdy byla nam data zareczenie, Zze cho¢ z jakie 500 lub 600 egzemplarzy
z nig zaprenumeruja, to zgoda; inaczej rzecz $liska. Co do doplaty pieniedzmi,
na t¢ nie bylbym zdania zgadza¢ sie, bo jak zbankrutujem, to sie nam strata
przynajmniej potroi. Pan jeste$ réwnie zakladcg nowego czasopisma jak i ja,
réwnie o Panskie jak i moje dobro tu idzie. Masz wiec Pan moc zupelng czy-
nienia, co¢ sie zdaje dobrym by¢ i ja mniej do§wiadczony w tych rzeczach na
Pana zupelnie sie spuszczam.

23 Justyna z Swiecickich Kochanowska — teSciowa Leona Dembowskiego;
opiekowala sie Anielg Chledowska bezposrednio przed jej zamazpdjsciem
(pamietniki Leona Dembowskiego wydane przez Stefana Kienie-
wicza, s. 109).

24 Kajetan Niezabitowski (1800—1876) pochodzit z Litwy, od r. 1825 prze-
bywat w Warszawie; w czasie tej korespondencji by! starszym cenzorem.
Niezabitowski byt takze autorem elementarzy litewskich (Wilno 1823,
1824) i kilku ksigzek religijnych, a w latach 1835—1846 wydawal Kalendarz
Powszechny na wzor najstawniejszych almanachow (Warszawa).

2 Braun — czlonek komitetu cenzury warszawskiej (podpisany jako ze-
zwalajacy na druk przy rkpsie K. Dylewskiego Jedno ze wspomnien
Wojciecha Zborzewskiego. Sucha, nr 513).

2% Gazeta Codzienna, redagowana w tym czasie przez braci Mia-
skowskich, wychodzita z drukarni Banku Polskiego w formacie 4° Na
swych tamach dawata niekiedy ciekawe wiadomosci o teatrze i uwagi o zyciu
literackim.
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Tylko jednak ostroznie. Gdyby Gazeta wzieta z 600 egzempl.,, spusémy
Jjej prenumerate, a ona niech sobie dolgcza pismo nasze do swego. Tak bytoby
najlepiej.

Jesli zip. 100 mato na prospekt, pisz Pan kazawszy druk zaczaé, a ja nade-
szle, ile trzeba bedzie.

Sadzg, nie oglaszajmy pisma na rok, lecz tylko na pét, bo potem ulepszenia,
o ktorych ani mysle¢ z poczatku, dadza sie wprowadzié, a jak na rok oglo-
simy, trzyma¢ sie bedziemy musieli przyrzeczeni; — lecz réb Pan, jak sie
zdaje; — ja sie zgadzam; na przemyst i handel zgoda. I ja jestem katolikiem,
cho¢ nie naleze do zapalonych.

Daj Pan na mitos¢é Boga zdanie, jakiej tresci artykul na n. 1 daé; zbierz
Pan, co juz masz u siebie, ja moje nadeszle, skoro Pan napiszesz swe zdanie.

Szanowni cenzorowie przez taskawo$§é¢ na ojca mojego
wybaczg, Zze sam sie w urzedzie cenzury nie stawie, bo —
jakem pisal —dlazupelnej moralnej niemoznos$ci w tych
czasach w Warszawie by¢ nie moge.

We wtorek do Pana pisze i do Krzyzanowskiego, racz Pan tylko prospekt
bi¢ kazaé¢ i pisz Pan do mnie z odpowiedzia.

Sciskam serdecznie
jednaki
Edw. Dembowski

Poczta juz odeszla, pisze wiec list do A.K. i do cenzoréw, ostatnie, jesli
sie¢ przydadzg, za mnie racz je Pan zaadresowa¢ i oddaé; list do Krzyzan. prze-
czytaj Pan, bym 2 razy jednego nie pisal, a odpiszcie przez umy$lnego, tylko
predko. Czy macie pienigdze (z mego domu), czy nie? i ile Wam nadestaé mam
zn6ow, tylko napiszcie, ile.

Racz Pan by¢ tam i to zaraz u adresata. Listu nie pieczetuje.

Zawsze jednakowy
Edw.

Dowiedz si¢ Pan, blagam, od Kurca z Biblfioteki)] Warszawskiej,
czy Adam Golz ¥ jest teraz w Warszawie, bo nie wiem, gdzie don pisac.

[Klementowice,] 16 grud. 1841
Drogi Hipolicie!
Stanglem szcze$liwie w domu w poniedziatek, zastalem babke niezbyt nie-
‘bezpiecznie chorg. Dobrze jednak, zem powrdcil, bom tu potrzebny, reszta
naszych zdrowa i wszyscy Ci sie klaniaja.

27 Aleksander Kurc [Kurtz]l] — jeden z zalozycieli Biblioteki
Warszawskiej i jeden z finansujgcych jg. — Adam Golz [Gole] —
ur. w 1817 r., byl wspélpracownikiem Biblioteki Warszawskiej
i Rocznikow Gospodarstwa Krajowego, pisal na tematy ekono-
miczno-gospodarcze i spoleczne.
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Wstep moze za obszerny napisalem 28, zdaje mi sie jednak, ze z dawnego
wstepu, wyjawszy tlumaczenia sie i wiadomo$ci o Golzu i Cieszkowskim 29,
ostatni kawatek o potedze ducha dobrze by byto wybro[ni¢]; podobniez pamie-
taj, ze Obraz ukitadu wiedzy jest tylko podziatem Stanowiska terazniejszosci 3,
i chyba ze juz opuszczony w druku, ze juz sie stalo, to porzué go, inaczej —
racz jako ostatnig cze$§¢ catoSci wytloczyé kazaé, jezeli miejsca malo, mozna
skorowidz na koncu opuscic.

Golza usciskaj, uszanowanie panstwu Wilkonskim 3! z16z, a sam bgdZz na
dzi§ zdrow, na wtorek bede pisal.

Sciskam serdecznie
Edward

[Dopisek Zzony Dembowskiego] %2
Zaselejac uklony prosze nie zapominaé o dawnej znajomej
Aniela Dembowska

[Dopisek E. Dembowskiego]
List dotgczony racz przeczyta¢ i zapieczetowany odestaé. Papa mowi, ze to
figura, co sie¢ nam finansowo bardzo przyda.

6
Drogi Hipolicie!
Zona redakcji dziekuje i Tobie §licznie sie klania; na mitos¢ Boga, nie
choruj, a przynajmniej nie mocno. Prosze Cie, jezeli§ zdréw, zapta¢ Orgelbran-

28 Publikowany na poczatku PN (42,1, z 1 I, s. 1—4). Motto wstepu:

,Tam siegaj, gdzie wzrok nie siega,
f.am, czego rozum nie ztamie;
Mtodosci! orla twych lotéow potega,
A jako piorun — twe ramie!“

stalo sie dewizg tego czasopisma; drukowano je na odwrocie karty przedtytulo-
wej poszczegdlnych tomow.

29 August Cieszkowski (1814—1894) — filozof i ekonomista, ktory roz-
wijat filozofie Hegla. W owym czasie oglosit on juz Prolegomena zur Historio-
sophie (1838) i Du crédit et de la circulation (1839).

3 Artykul Dembowskiego Stanowisko wiedzowe teraZniejszoéci (PN
42, 1).

31 Matzonkowie Wilkonscy od 1840 r. mieszkali w Warszawie. Ona,
Paulina z Lauczéw (1815—1875), napisala wiele slabych powieSci sentymen-
talnych i dos$¢ cenne dla epoki Moje wspomnienia (Poznan 1871), on za§ —
August Wilkonski (1805—1852), znany pod pseudonimem ,,Au. Wi. chirurg filo-
zofii“ — byt autorem glosnych ramot oraz wspdipracowat z Biblioteka
Warszawskag i PN.

32 Aniela z Chledowskich (ur. 1824) — od 17 roku zycia byla zong Edwarda
Dembowskiego. W biografii Dembowskiego czytamy, ze ona ,,przejeta po rodzi-
cach gorgce sympatie dla kierunku demokratycznego, a nie ustepujac Edwar-
dowi w zapalno$ci i energii, popychata go zawsze silnie w kierunku dziatan
rewolucyjnych i demokratycznych® (M. Stecka, op. cit,, s. 6).
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dowi za Majewskiego %% i wez na podarek ode mnie panu Aleks. Tyszyniskiemu 3¢
tejze Gramatyki drugi egzemplarz.

Racz uda¢ sie do Emanuela Gliicksberga, zeby mi jak najpredzej Maciejow-
skiego Pamietniki® przystal (to ich rozbiér zrobie), on juz o zaptate i o koszt
bedzie wiedziat.

O wspblne mieszkanie z p. Tysz[yniskim] zgoda, skoro Cie to nie bedzie
niepokoié.

Ze mamy pisarza p. Konstantego, wielce mnie to cieszy, bo — jak wiesz —
ja bazgrze.

Racz posyla¢ JW-oinej Dembowskiej przez Wyzszogréd do [zostawiona
luka], na poczcie tam w Wyzszogrodzie bedg wiedzie¢ gdzie, jeden egzemplarz,
juz zan zaplacita.

Do p. A. K. bede pisal, lecz on i tak wyda meble.

Artykuty posylam Ci, — wyborny Trynkowskiego, podobal mi sie i mozna
go wyttaczaé, lecz jestem zdania, zeby nazwy jego nie wymieniaé i wprost T
podpisaé¢, a koniec od miejsca ol6wkiem naznaczony opusci¢, cho¢by daé
znak - -~ -, ze rzecz nieskonczona 38,

2. Dwa artykuty papy: [1)] Utamki historyczne, 2) Nagrobek Szydlowiec-
kiego, ktére nie podpisuj z laski swojej %.

3. M6j rozbiér Faustae przez Lenau.

4, Rozbiér Du principe de la poésie.

33 Chodzilo o zakup w ksiegarni Orgelbranda Gramatyki sanskryckiej
Walentego Skorochoda Majewskiego (wyd. 1 — 1828, wyd. 2 — 1833).
Dembowski cenil wysoko prace Majewskiego (zm. 1835) pod wzgledem nauko-
wym. PN (42, 6, z 20 II) drukuje anonimowo Wiadomosci o rekopisach Walen-
tego Skorochoda Majewskiego, prawdopodobnie piéra Dembowskiego,
ktory w tymze roczniku umiescit Rys 2ycia Walentego Skorochoda Majewskiego
(PN 42, 22—23, z 1 VIII i 10 VIII). <

3¢ Aleksander Tyszynski (1811—1880) — krytyk literacki. Prace na polu
pi$miennictwa zaczal od artykuléw w Tygodniku Petersburskim,
a po przeniesieniu sie w r. 1839 do Warszawy pisat do Biblioteki War-
szawskiej, do PN i innych organéw literackich, ,,dopasowal sie* tu i tam,
ale najlepiej byto mu miedzy umiarkowanymi i konserwatystami.

33 W roku 1839 wyszly Wactawa Aleksandra Maciejowskiego Pa-
mietniki o dziejach, pismiennictwie i prawodawstwie Stowian jako dodatek
do Historii Stowian w dwoch tomach (Petersburg, Warszawa). W PN z czasé6w
Dembowskiego brak recenzji tych Pamietnikéw.

3 Ludwik Trynkowski (1805—1849) — pochodzenia chiopskiego, z Wilen-
szczyzny, studiowal na uniwersytecie w Wilnie i zostal ksiedzem. Byl zdolnym
méwceg, postepowym dzialaczem i pisarzem. W roku 1839 za sprawe Konar-
skiego zestano go na Sybir. PN (42, 3, z 20 I) drukowal artykul Trynkow-
skiego Wplyw filozofii spolczesnej na literature w ogdlnosci, ktéry na znak,
ze jest nieskonczony, ma dodane inicjaly: ,d. n.“. Artykul jest podpisany
literami: ,,L. Tr.“

37 Anonimowo wyszly w PN Ulamki historyczne (42, 3) i Pomnik Krzysztofa
Szydlowieckiego (42, 3).
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5. Cyrknickie jezioro 38,

6. Hugo, utwor dramatyczny, poczatek z ktérego, jezeli to za odpowiednie
uznasz, wyjatek mozna uczyni¢ po zakreslone oléwkiem miejsce, pézniej wiecej
by sie wyjatkéw dato %9,

To sadze, Ze na nr 2-gi, cho¢by nikt prac nie nadestat, bedzie dosé¢, moze
i zapas na pézniej utworzy. Na Hugonie nie podpisuj mnie.

Pisz, na Boga, bom wielce niespokojny o Ciebie, a wiecej, pisa¢ nie moge,
bo poczta odchodzi

pa
Edward

[Klementowice,] 27. gr. 1841
7

Po okropnej niespokojnosci, drogi Hipolicie, pocieszyle§ mnie znowu przy-
staniem Przegladu i pseudolistu, ktérego nie rozumiem.

Co sig z poczty dzieje? Zaiste nie wiem. P. Krzyz{anowski] pisze, ze 150 zi.
P. Zawadzkiemu dat, mimo to posylam 200.

Przeglad bardzo ladny, papier, druk i korekta zadowalniajgce.

Chciej, prosze Cig, odtad na tak okropne nie naraza¢ mnie niespokojnosci,
nie moglem sypia¢, je$¢ i pi¢. Pisz mi, prosze Cie; regularnie donie$, ilu pre-
numeratorow w Warszawie,

ilu na prowincji,

jaki stan kasy,

jaki zapas artykuidw.

Jesli by$ byl chory, niech ktokolwiek napisze za Ciebie, lecz ufajmy w Bogu,
wszystko pojdzie dobrze.

Posytam: moéj Kamoens i Dannecker 9, wiadomosci pseudonima J. P.
o Trentowskim 4 i Homerze 2.

Twoj
Edward
[Klementowice,] 12 stycznia [1842]

38 Recenzje poematu Mikotaja Lenau Faust, napisang przez Dem-
bowskiego, drukowat PN (42, 4, z 1 II). Opowie§¢ poetycka Dembo w-
skiego Cyrknickie jezioro wyszla w tym samym nrze pisma, a jego rozbiér
Du principe de la poésie et de Uéducation du poéte par Paul Ackerman w nrze 3
2z 20 I (podpis: ,,E. Dembowski“).

3 Utwor dramatyczny Hugo nie byt publikowany. Nie wiadomo, czy ze
wzgledéw cenzuralnych, czy innych.

40 Nastepujgce artykuly Dembowskiego byly wéwezas drukowane
w PN: Dannecker (42, 4, z 1 II), Rozbior ,Kamoensa*, utworu Fr. Halm (42,
6, z 20 II).

41 Bronistaw Trentowski (1808—1869) — uczestnik powstania listopadowego,
filozof. Nalezal do autoréw zakazanych na terenie Krolestwa Polskiego. W PN
nie tylko artykulu, ale nawet wzmianki o nim nie znajdujemy.

12 Ustep pt. Homer (PN 42, 4, z 1 II; w Utamkach historycznych) jest pto-

dem piéra Leona Dembowskiego.
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24 stycz. [1842], Klementowice

Drogi Hipolicie.

List z 19 odebratem wczoraj z wycinkiem korekty i kawatkiem 3-ciego nru.
Plan czwartego zatwierdzam zupelnie z powtérzonym zastrzezeniem, aby
mego Ukladu wiedzy nie oglasza¢ na teraz4?, choéby juz byl zlozony; jest to
konieczne dla waznych przyczyn.

Przed 1-szym bede w Warszawie, dlatego niech p. pisarz nie przysyla mi
rachunkéw i dlatego nie posylam teraz ani zniesien sie o dalszy plan umiesz-
czania artykuléw, ani zasitkéw materialnych, ani samych artykulow.

Twaj
Edward

Kochany Hipolicie.

Bylem chory, dlatego Ci nie odpisatem, lecz poprawiwszy sie — gdy wszyscy
moi zdrowi — oto posylam Ci, co zdazylem napisaé. Je§li by Golebiowskiego
nie puszczono*, racz jak najrychlej zebra¢ numer, za dni 7, tj. we wtorek,
przyszle Ci Trojan, Szaffarzyka, Calderona % itd.

Z pisarzem zrob, jak chcesz, ja juz na to glowy nie mam.

Ksigze mieszka we Lwowie przy Zakladzie Ossolinskich 46,

We wtorek porzadny Ci list napisze; juz dnieje, calg noc pisatem.

Prosze Cie, je$li Golebiowskiego puszczg, to o Kraszewskim mojego
artykuliku nie drukuj, az pdzniej ¥,

Twoj
Edward
[Klementowice,] 28 lutego 1842

Pisze na koszt, przepraszam Redakcje za to, lecz to pierwszy i ostatni raz.

4320 I (PN 42, 3) wyszed! artykul Dembowskiego Wiedza i swiat,
w nrze 4 z 1 II brak prac filozoficznych Dembowskiego, dopiero w nrze 5
z 10 II jest jego Obraz ukladu wiedzy.

4 O wzmiankowanym artykule Lukasza Gotebiowskiego (1773—
1849) — bylego bibliotekarza zbioréw poryckich i putawskich oraz Biblioteki
Publicznej w Warszawie, badacza obyczajow ojczystych (prace: Lud polski —
1830; Domy i dwory — 1830; i in.) — jest mowa takze w listach: z 9 III 1842
i z 15111 1842. Moze chodzilo o artykut Gotgebiowskiego O marynarce
polskiej, ktory PN drukowal odcinkami dopiero od nru 1 z r. 1843, zamieszcza-
jac w spisie rzeczy nru 1 uwage: ,,Artykul wprost udzielony redakcji“.

45 Utwoér Trojanie nie wyszedl, drukowano natomiast w PN (42, 8, z 10 III)
Uwagi niektére o Szaffarzyku (w spisie rzeczy nru podano — zapewne pomyi-
kowo — inicjat autora: ,,R“) oraz Pedro Kalderon de la Barca (42, 11, z 10 IV).

4 Ksigze Henryk Lubomirski (1777—1850) — kurator Zakiadu im. Ossolin-
skich po $mierci zatozyciela, Jozefa Maksymiliana Ossolinskiego. Informacja
udzielona przez Dembowskiego Skimborowiczowi ma pewnie zwigzek
z rozbiorem, jaki Skimborowicz pisal dla PN pt. Biblioteka naukowego
zaktadu imienia Ossolinskich jako dalszy ciqg Czasopisma.. (42, 27, z 20 IX).

47 Studia literackie przez J. I. Kraszewskiego. (Rozbiéor) — publiko-~
wal PN 42, 13, z 1 V, zatem jeszcze wtedy ,,Golebiowskiego nie puszczono®.
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10

Drogi Hipolicie!

List Twéj z dnia 3. dzi§ 9-go dopiero odebratem z wielkim zalem moim,
bo bym byt w nim Szaffarzyka zmienit, ktory rekg pana W. przepisany roi¢ sie
moze biedami, a précz tego bylbym go przerobit. Dzi§ poczta odchodzi, musze
sie Spieszy¢.

Zreszta uklad nru bardzo dobry. Przepraszam Cie za krotkosé listéw,
mialzeby$s watpi¢, ze rozumiem Ciebie i Ze wspélczuje z Tobg? Czyz zle serce
lub zimne tylko zwiezle sie wyraza.

Prosze Cie nie podpisuj mnie ani na Tyszynskim, ani na Wilkonskiej,
ani na Kobietach, ani na Wspédlczesnej lit. Francji, ani na artykule przeciw
Grabowskiemu?; sg to moje widzimisia, ktore — prosze Cie — zachowaj.

Na wtorek przyszle Ci list diuzszy i artykuléw Kkilka, ale — prosze Cig —
badZ co badz na 20 marca nad dwa arkusze wiecej nie dam. Chyba ze wy-
dobedziesz o Gotebiowskim artykui.

Jestem niezupelnie zdréw, a poczta odejdzie. Papa i zona klaniajg sie, a ja
mego drogiego Litka $ciskam

jednaki Twoj
Edward
[Klementowice,] 9 marca [1842]

11
15 marca 1842, z Klementowic

Drogi Hipolicie!

A wiec na koniec wybralem sie i z dluzszym listem, i z wiekszg iloscig
pracy, mianowicie: Homerem przez pape mojego, moj Kalderon (artykul, do
ktoérego pendant kiedy$ dorobie) i Rozmaitosci %9,

Zaczynam od intereséw, Zzebym nie zapomnial czego, a jak je juz zbede,
1zej mi sie na sercu stanie.

a) Prosze Ciebie, kochany moj Hipolicie, racz dopilnowaé w korekcie rzeczy
—_— ) W

tej, aby wiersz ostatni stronicy 33 Kalderona, ktory jest napisany: SadZcie, co

_— Y — — Y —_— v -—_ v o— v
czynié potrzeba, zostal przemieniony na: SadZcie, czynié coz potrzeba %, a to dla
miary wiersza.

48 Artykuly te s3 w PN: anonimowo podana recenzja pracy Tyszy h-
skiego Morena i pojecia estetyczne (42, 23, z 10 VIII), w ktérej to recenzji
dodatnio ocenione jest dzieto Tyszynskiego i wyrazony protest na kry- .
tyke A. J. S, tj. Antoniego Jo6zefa Szabranskiego w Bibliotece War-
szawskiej; recenzja — Powiesci Pauliny Wilkonskiej (tamze; z podpi-
sem: ,,Edw. Dembowski); anonimowe Uwagi o wychowaniu ze szczegblnym
wzgledem na kobiety (42, 9, z 20 III); anonimowo — O spoétczesnej literaturze
nadobnej we Francji (tamze); anonimowa recenzja Athenaeum, oddzial
drugi, zesz. I, s. 241, Wilno 1842 (42, 18, z 20 VI), w ktérej za najstabszg czesc
pisma uznana zostala krytyka pochodzgca od Michata Grabowskiego.

48 Dalszy cigg Homera drukowal! PN anonimowo w nrze 10 z 1 IV 1842
(poczatek w nrze 4 z 1 II), Rozmaitosci — w nrze 11 z 10 IV.

50 PN 42, 11, s. 433: ,,SadZcie, czyni¢ co potrzeba‘.
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b) Na wyjatku ze Zdrady, je$li bedzie drukowany, nie podpisuj
mnie?’t,

c) Przeprosi¢ Cie wreScie musze, ze$ sie tyle w tych czasach napracowal.
Numer za 1-szego, gdzie Czacki, za 10 i 20 sg prawie calkiem Twym dzielem 52;
batem sie, zeby§ mnie nie posadzit o lenistwo, ale oto blisko trzy arkusze po-
sylam Ci na numer za 1-szego kwietnia, ktéry w taki sposéb zajmowaé bedzie
3 arkusze, a w treSci swej i porzadku: Trojanie, Kalderon, Rozmaito$ci; na
numer za 10 kwietnia co p6jdzie? Jak sadzisz? Chciatbym, je$li to sie z Twoja
wola, szanowny moj Hipolicie, zgadza, azeby w nim bylo 2!/2 arkuszy. Nadeszle
na przyszly wtorek na intencje tego nru albo jeden ogromny artykut filozo-
ficzny, ale przystepny i zrozumialy — przysiegam Ci, Ze nie tak odstraszajacy
jak pierwsze, albo co$ polskiego o rodzinie Zbgskich i rozbiory kilku nowych
rzeczy %3,

d) Na koniec, ile bi¢ od kwartalu egzemplarzy, to Ci napisze na pigtkows
poczte, to jest dnia 18 marca, wiec na 21 list odbierzesz, bedzie do§é czasu,
a dzi§ jeszcze nie moge sie zdecydowaé, azali nie wstrzymac czasem postano-
‘wienia o niebiciu wiecej nad 500 egzemplarzy.

e) Racz mi donie§¢, méj drogi, co tam stychaé, kto odpisal, czy Golebia
artykul odebrany, czy kto czego nie nadestal, ile chce Lasocki za 500 egzem-~
plarzy 3 i co tam jeszcze bedzie.

f) Na ostatek, racz, moj kochany, odda¢ list zalgczony p. Suffczynskie]j 33,
ktéra wezmie mojg facjate z redakeji, lecz choé portretem dalszy od Ciebie,
mniej Cie kochaé¢ nie bede.

Teraz interesa sie skonczyly. Nasi panstwo i zdrowi, i klaniajg Ci sie, a ja,
moj drogi, prosze Cie, bgdZz dobrej mys$li, nie gryz i nie martw sie. Wszakoz,

51 PN 42, 8, z 10 III: ,,Wyjatek z dramatu Przeniewierzenie sie”“ (podany
anonimowo; W spisie rzeczy nru: ,,Wyjatek z dramatu pt. Zdrada*).

52 Artykut Skimborowicza Tadeusz Czacki (PN 42, 7, z 1 III). Dem-
bowski pisat przesadnie, ze nry z 10 i 20 IV sg prawie calkowicie dzielem
Skimborowicza. W numerach tych znajdujg sie nastepujgce prace Dem-
bowskiego: wyjatek z dramatu Przeniewierzenie sig, artykul o kobietach,
artykut o literaturze francuskiej. Nry te sa ,dzielem“ Skimborowicza tylko
w tym sensie, Ze znaczng ich cze$¢ on zdoby! od autoréw (Dziekonski,
Czajkowski).

53 Zapowiedziane artykuly ukazaly sie dopiero w nrze z 20 IV i w nastep-
nym; m. in. sa tam: O réznych dgzeniach w pismiennictwie naszym
i o Sapalskim.

5 Zapewne Stanistaw Lasocki, redaktor Gazety Warszawskiej
w latach 1838—1841, drukarz, ktory w PN z 1 V 1842 zapowiadal konczenie
druku pewnych powiesci.

W punkcie d) autograf wymienia 50 egzemplarzy PN. Jest to niewgtpliwie
liczba btedna, ,niedokonczona“, w oparciu wiec o liczbe podang w punkcie e)
poprawiona zostala na 500.

5% Laura Suffczynska — siostra Henryka Kamienskiego, zona Kajetana
Suffczynskiego (pisal pod pseudonimem K. S. Bodzantowicza opowia-
dania i powiesci historyczne), mieszkala we wsi Lancuchéw polozonej nad
Wieprzem w Lubelszezyznie. Wspomina jg Kamienski w Pamietnikach (Pamiet-
niki i wizerunki. Wroclaw 1951, s. 108—109).
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jesli wejscie w polozenie Twoje i uczucie smutkéw moze Cig pocieszyé, to badz
przekonanym, méj szanowny Hipolicie, ze ja w Twych bdélach swoje znajduje
cierpienia. Domowe zgryzoty dreczg Cig. Przeglad musi je usunaé, bo jesli
rodzina dotad nie poznata Ciebie, przekonasz jg tak, jak §wiat — co Cie nie
pojmuje — przekonasz, ze... od §wiata poszanowanie Tobie, od rodziny mitosé
i list, cho¢ co drugg poczte, nalezy sie Tobie. Niech $wiat co chce méwi i Ty
miej mnie za zarozumialego, jezeli chcesz, lecz Ci szczerze pisze, co mysle,
ze gdy na dotgd wyszle numera Przeglgdu spogladam, widze, ze w War-
szawie lepszego, a przynajmniej bardzo lepszego, pisma nad Przeglad nie
ma. Biblioteka coraz gorsza, a gdyby mial byé nasz — Przeglagd jak jej
zeszyt grudniowy %%, warto by sie utopi¢. Pielgrzym — gluchy na glos
umiarkowania’’, Roczniki stronne®, stary Przeglad chudy jak szczapa®,
owoz Przeglad nie ma sie czego wstydzi¢ i jak przy okolicznosciach na-
szych i za ,,Oredownika Warszawskiego“ moze uchodzié¢ . A wiec nie rozpa-
czajmy, gdy z czystym sercem dla dobra ogétu dziatamy, o ile mozem wystar-

% Zeszyt grudniowy Biblioteki Warszawskiej, liczacy 240 stron,
nie byt nowatorski ani ciekawy; w znacznej czeSci wypeinialy go: artykul
C. W. Dzialania wojenne po bitwie lipskiej, artykul prawniczy Fr. Macie-
jowskiego oraz Kronika literacka.

5% Pielgrzym — wydawany przez Eleonore Ziemieckag od stycznia
1842 — zajmowal stanowisko konserwatywne, ultrakatolickie.

8 Roczniki Krytyki, redagowane przez Lewestama od r. 1842,
zwracaly wiele uwagi na walory formalne utworow, moze dlatego Demb o w-
ski nazywa je ,stronnymi*.

% Przeglad Warszawski wydal w r. 1842 sze$¢ zeszytow zale-
gltych za r. 1841, ktére objely kilkadziesiat stron druku w 129, i skonczyt sie.

80 Nazywajac PN ,,Oredownikiem Warszawskim* wyraza Dembowski
uznanie dla Oredownika Naukowego wydawanego w Poznaniu przez
Poplinskiego i hukaszewicza. Od poczatku istnienia PN Ore-
downik pozostawal z nim w kontakcie. Dowodem tego sg listy Poplin-
skiego do Skimborowicza (Sucha, nr 513). 23 maja 1842 Oredownik
umiescil przeglagd czasopi$Smiennictwa warszawskiego w artykule pt. Ob-
jazdzka literacka. W artykule tym obok zarzutdéw pod adresem Biblioteki
Warszawskiej i Pielgrzyma czytamy: ,Pp. Edward Dembowski
i Skimborowicz wydajg razem Przeglgad Naukowy. Pierwszy czlowiek
majetny, ktéry by moégl swoje pienigdze réwnie bezuzytecznie strwonié, jak
tylu innych z jego kasty, nie tylko pieniedzmi, ale i piérem swoim wspiera ten
dziennik literacki; biegly nader w filozofii, a mianowicie w literaturze nie-
mieckiej, umie rzeczom gtebiej przemyslanym nadaé¢ zajmujaca barwe i czy-
telnikéw przynecié. Pan Skimborowicz za§ wiecej zajmuje sie literaturg ojczy-
stg; zywot Krolikowskiego napisal w sposob nader zajmujacy. Wreszcie pan
Skimborowicz jest prawdziwy literat, obozuje tylko na Swiecie; $§pi nawet na
stosach swojego Przegladu Naukowego. Czlowiek jeszcze mlody, ale
czystej duszy, nieskazonego serca, pelen najlepszych checi i najpiekniejszych
zdolnosci, do ktoérych przydana wytrwalosé zjedna mu niepospolite w literatu-
rze imi¢. Przeglad Naukowy utrzyma sie i dla wewnetrznej swojej
wartosci i z pomocg Edwarda Dembowskiego, ktory szlachetng, a dzi§ bardzo
rzadka miedzy majetnymi, checia wspierania literatury powodowany nie
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czyé, gdy ludziom, bliZnim i glowy, i zdrowie, i prace po$wiecamy, spodzie-
wajmy sig, ze B6g rodzinne Twoje przykrosci usunie, a jako ja sadze i wiem,
ze Ty mnie pojmujesz, tako i ja Ciebie.

Badz zdréw, méj kochany, nim osobiScie — da Bég — usSciskam, teraz
listownie ja Cie serdecznie $ciskam. Odetchnalem po dlugiej pracy swojej
piszac do Ciebie. Noc, wszystko ciche, milczenie mnie otacza, a gdy inni wina
tocza, ja my$la przy Tobie, lecz daruj, do 8-mej nad Kalderonem pracowalem,
potem odpoczatem, pisalem do Ciebie, a teraz Zzegnam Cie.

Twoéj na zawsze jednaki
Edward
12

Moéj drogi Hipolicie.

Naprzéd $ciskam Cie serdecznie i przepraszam, ze malo pisze. Zona mi
chora, lubo nie niebezpiecznie; duzo pracowaé nie mam czasu, posylam, co
moge, na piagtek poszle¢ wiecej.

Klementowice, ktére Ci poklony szla, powiekszone zostaly o jedng osébke:
naszg core Julie ©, ktoéra Ci si¢ takoz kiania. Owoéz ja, ojciec familii, nie moge
teraz pokonczyé robét rozpoczetych.

Co do interes6w, posylam Ci mo6j Rozbiér Tassa i filozoficzny %2, przejrzyj
je, jak bedziesz mogt.

Nadto z mojg olé6wkows korektg niezty artykul Ci posylam, ktory racz
wedlug potrzeby uzyé: Rys dziejéw artylerii w kraju naszym przez Onufrego
Rzepeckiego %, Rekopis nieuszkodzony racz zachowaé, a odpis przejrzyj, bo
moje zmiany sg konieczne bgdZz dla cenzury, bgdz dla sensu. Znaki (a) — sa
to oddzialy na paragrafy, gdyby artykut mial byé rozdzielony

Twoj
E
Klementowice, wtorek 4 kwietnia [1842] 6¢
Razem blisko 3 arkusze druku.

szczedzit kosztéw na druki, papier i zapewne matym w poczatkach odbytem
nie zrazi sie‘.

Dembowski dopiero w lutym 1843 przeczytal Objazdzke literackg i obu-
rzyly go feudalno-panegiryczne rysy w opisie swego pisma i siebie. Moze tez
wtedy u$wiadomil sobie réznice poglagdowe migdzy PN a Oredownikiem,-
ktéry byl organem intereséw obszarniczych. Z powodu nazwania siebie ,,wiel-
kim panem“ i mecenasem literatury napisat wéwczas Dembowski Rekla-
macje przeciw Oredownikowi, ktorg publikowat Tygodnik Litera-
cki (43, 9, z 27 II, s. 71).

61 Najstarsze dziecko Edwarda Dembowskiego, Julia, ktéra potem wyszla
za maz za Aleksandra Karpinskiego (Arch. Wilan. — Teki Skimborowicza,
XXIV, 1/16: Skimborowicz, Zyciorys E. Dembowskiego).

82 Rozbidr i poréwnanie dziela ,,Ryszarda Savage®“ Gutzkowa i ,, Torkwata
Tassa“ Gothego (PN 42, 12, z 20 IV; w tym od s. 473 wyjatek z Ryszarda...). —
O réznych dazeniach w pismiennictwie naszym (tamze).

8 Drukowany w PN 42, 17, z 10 VI; 18, z 20 VI

8 Artykul Rzepeckiego wskazuje, ze list byl pisany w r. 1842; w da-
towaniu dziennym zachodzi jednak pomytka, gdyz w r. 1842 4 kwietnia wy-
padat w poniedziatek.
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13
[Klementowice, okoto 10 IV 1842]

Kochany Hipolicie!

Jak zong i dziecko kocham, nie kwasze sie na Ciebie, méj drogi, ale w obro-
tach bedac, nie moge diugo pisaé, bo to i o artykulach, i o przebrzydtym two-
rzywie (materii) myS$le¢ trzeba.

Posylam Ci, co moge, przed dwudziestym dostaniesz jeszcze kilka artykuli-
koéw. Teraz posytam 150 zl, wszystko, co moge, a na 24 kwietnia bede sam
u Ciebie z artykulami i pieniedzmi; na przyszly wtorek racz do mnie napisaéc.
Poézniej nie warto, bo bede w drodze. Chyba zeby co bardzo pilnego bylo.

Za mieszkanie tymczasem albo poczeka gospodarz, albo A. F. zaplaci, a ja
w kazdym razie bede na 21 lub co$§ podobnego — predzej, pdzniej.

Co w 10 i 20 kwietniu jest Iub bedzie? Pakiet odebralem. Lewestama prag-
natbym bardzo poznaé, mozeé¢ on, 6w srogooki krytyk-estetyk, raczy ozigbié
we mnie jako szron zimowy mojej gérnolotnosci srogomys$iny szat 65,

Artykut o Sapalskim %, lubo co do szczeg6léw zywota niepierwotworny,
moze migdzy matematykami i fizykami zrobi na mnie kwaséw wiele, bo oni go
nie cierpia, ale ja powiedzialem, co mysle! Wiecystawe®” bedg moze smakowaé
slowianofile. A jakie jest dazenie Smierci pod Wenecjq®, jeslibys w swym

6 Fryderyk Henryk Lewestam (1817—1878) — redaktor Roczni-
kéw Krytyki Literackiej. W swym artykule pt. Pidmiennictwo cza-
sowe w Warszawie (Roczniki 42, 19, z 6 III) m. in. pisze o PN zupelnie nie
pojmujgc jego stanowiska ideowego. Dembowskiemu Lewestam zarzuca
niezrozumiato$¢ i niejasno$¢ wywodéw filozoficznych. Pisze: ,,Wszystkie tegoz
autora [tj. Dembowskiego] artykuly filozoficzne stawiajg czytelnika
w koniecznej i zupelnej niemozno$ci zrozumienia ich; spodziewamy sie, ze
podobny szal gornolotno$ci, ktéry zawsze srogooka powszechnos$é odstreczac
musi, przeminie z dojrzewajgcymi laty“. Dembowski niewagtpliwie znal
artyku! Lewestama i powtarza w lisScie wyrazenia wlasne z artykutu
wstepnego w PN, sparodiowane przez redaktora Rocznikow.

66 Wiadomos$é o zyciu i pracach Franciszka Sapalskiego (PN 42, 13, z 1 V).

87 Wyjatek Z poematu dramatycznego Wiecystawa podpisany inicjatem ,E*,
oznaczajagcym Edwarda Dembowskiego, drukowat PN 42, 13, z 1 V.
Akcja utworu dzieje sie w czasach poganskich, bohaterami sg dawni Stowianie.

68 Wiersz Dembowskiego Smieré zeglarza pod Wenecja (Obraz)
oglosit PN 43, 5. Jest to wiersz o zeglarzu, ktéry odbija od ladu i ginie w strza-
skanej burzg lodzi. Utwor konczy sie tak:

..niechaj me skonanie

Naukg innym bedzie!
naukg? dla czego?

Bo $wiat innym dla mnie, niz sie zrazu zdawat,
Bo mrozil me nadzieje! — bom ptyngl na morze,
By krwawe zgasi¢ w tym wielkim przestworze
Pragnienie serca, zar zycia mojego!
Bom z burza krwawa zawsze walczy? stale!
To straszny przyktad i cierpka nauka!
I komuz jg zostawie? — juz mnie chlong fale.
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umyS$le nie doszed}, to ja sie wytlumacze. Co tam ztego byé moze u Szuberta,
nie rozumiem i nie pojmuje #? Aleé¢ fiat voluntas.

Dwa artykuty filozoficzne koncze; jeden O literaturze hiszpanskiej, ktorg
Roczniki tak lekko potraktowaty 7, jeden O ,Marii Stuart Szyllera, jeden
O angielskiej w XIX w. literaturze i jeden historyczny, i jeden O dramatycznej
literaturze 7.

Artykut O filozofii prakt[ycznej]l musi byé przerobiony, gdyby sam autor
mieszkat w Warszawie 2, powiedzialbym mu, o co mi idzie.

Twoéj jednaki
Edward
Jeden artykul, postany od Ciebie, zwracam.

14

Sroda, 4 maj [1842, Klementowice]

Mdj drogi Hipolicie.

Racz mi nie braé¢ za zle, ze na takim $wistku pisze, ale nie win z serca,
bo¢ brak papieru lepszego stanu uczu¢ nie dowodzi, a ostatnia mojg ¢wiartke
na list do Wilka 73 uzylem; racz go przeczytaé, zapieczetowaé i oddaé lub ode-
staé, jezeli mozna jeszcze dnia tego, ktorego odbierzesz.

Posylam Hiszpandéw ™ skorygowanych, poczynaja sie od chwili, na ktoérej
zakonczylem ostatni arkuszek przestany mi z przepisywania pana Wierzbic-
kiego.

JesteSmy tu wszyscy zdrowi i wszyscy Ci sie klaniajg, a ja serdecznie
Sciskam.

Pracuje jak wot, oby mozna co dobrego urodzié!

Nie pisze wiecej, bo¢ to juz trzeci list we dwodch dniach, a dzi§ wielem pra-
cowatl i bardzom zmeczony.

Sciskam Cie serdecznie
Twéj
Edward
Kochaj!

8 Mowa o jakiej§ pracy Dembowskiego, ktérej moze nie chciala
pusci¢ cenzura.

70 Wiadomo$é o poezji hiszparniskiej w poczatku XIX stulecia (PN 42, 15,
z 20 V). Artykut w Rocznikach — Literatura hiszpariska w dziewietnastym
wieku (42, 3—4, s. 10—12, 13—15).

7t Szczegolowiej zapowiedziany tu artykul O ,Marii Stuart” otrzymal tytut
O przektadach dziet Géthego i Szyllera (PN 42, 13, z 1 V) i zawiera tylko
wzmianki o Marii Schillera.

72 Moze chodzi o List do H. S. przystany z Moskwy przez Jana Majorkiewi-
cza podpisujacego sie pseudonimem Mazur z Plocka. List fen ukazal sie
dopiero w PN 43, 31. Przy publikowaniu go redakcja zwracata uwage, ze czyni
to ,dla okazania bezstronno$ci“. Spora cze$¢ Listu zajmuje ustep pt. Stowko
o uprawie filozofii w Polsce.

73 Tj. Augusta Wilkonskiego.

74 Zob. przypis 70.

Pamietnik Literacki, 1955, z. 2. 12
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15

[Klementowice,] 5 maja — wieczor [1842F

Moéj drogi Hipolicie!

O ile list Twoj, a raczej szanownego W][iszniewskiego] rado$cig mnie
przejal, o tyle z drugiej strony smutkiem napoil ma dusze a gorycza serce,
iz zupelnie, tj. catkowicie, nie moge obecnie zgodzié sie na jego propozycje 7.

Koszta korespondencji i pisarza zawsze by do nas naleze¢ musialy, ale ja
wolalbym zging¢, niz si¢ z kim poczciwym targowaé. Straty Przegladowe
nie sa tak wielkie, ale moje inne w przykrym mnie stawiajg materialnym
polozeniu. Odrzuci¢ tak zaszezytng dla siebie propozycje bytoby bezmyS$lg, coz
wiegc poczgé? Oto w takiej mys$li racz odpowiedzie¢ panu Michalowil mniej
wiecej:

Mimo najprzykrzejszych przeciwnosci literackich i finansowych Edward
na taki cel jak wydawanie pisma z Panem nigdy szczedzi¢ nie bedzie, owszem
z ujma wlasnego miernego bytu chetnie to przyszitoby mu uczynié. Jest to
mlody czlowiek ,rozumny szalem®, jak moéwi nasz piewca?, pragngcy cala
duszg co§ dla dobra powszechnego dzialaé, i dlatego ze mng do wydawania
Przegladu sie zawigzal; nie pragnal on, by materialnie dobrze interesa
poszly, ale sadzil, ze prawi mezowie zechca Przeglad uwazaé¢ za organ
dazacych ku wspélnym wyzszym filozoficznym i estetycznym celom. Do tego
za$ czasu ledwie jeden Golebiowski i Pan drugi ze wspolecznos$ci spojrzeliscie
na to pismo. Filozofowie nasi: Cieszkowski, Kaminski, Trentowski, Kremer ani
my$la o nas; poeci — procz miernych — nie wspierajg; przy pracy wiec dwoch
tylko redaktoréw 77; pismo bez mocy odrebnej dazenia stalego nie moze za-

7 List Michala Wiszniewskiego, autora Historii literatury polskiej,
wyslany z Krakowa 29 IV 1842 do Skimborowicza w celu porozumienia sie
o wspodlne wydawanie pisma literackiego, przechowuje sie w Arch. Wilan. —
Sucha, nr 513.

Do wspoélredagowania PN przez Wiszniewskiego nie doszlo.

% Mickiewicz w Odzie do mlodosci.

77 Chodzi o Gotebiowskiego i Cieszkowskiego. Zob. przypisy: 44 i 29.

Jan Nepomucen Kaminski (1777—1855) — aktor i dramaturg, tlumacz
Szekspira i Schillera, redaktor Gazety Lwowskiej i jej dodatku
pt. Rozmaitosci (1827—1848). Filozofowal w sprawach jezyka polskiego,
czym zachwycat sie Mochnacki i inni, a co p6Zniej nauka osgdzila za
dziwaczne wymysly etymologiczne. Dembowski napisat rozprawke Jan
Nepomucen Kaminski (PN 42, 22, 32, 36).

Bronistaw Trentowski — filozof, wykladat do r. 1842 we Fryburgu
i juz wtedy byl autorem prac: Grundlage der Universellen Philosophie (1837),
Vorstudien zur Wissenschaft der Natur (1840), Chowanna, czyli system pedago-
giki narodowe;j (1842).

Jozef Kremer (1806—1875) — Krakowianin, filozof, znany juz z dzieta
Fenomenologia ducha (1837).

Czest literacka PN wypelnialy: utwory niezyjacych pisarzy wydobyte
z rkpsow (np. Kniaznina, Matuszewicza, Malczewskiego),
utwory wspélczesnych (np. Pola, Zaleskiego, Czajkowskiego, Nie-
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chowa¢; to w najwyzszym stopniu bylo mu przykrym, a jego filozoficzne
artykuly poruszyly tu chmure pociskéw, satyr, wySmiewow; to wszystko niszezy
odwage, zabija zapat!

W ten sposéb pomyst Panski bedzie dla Edw. D., recze, balsamem na
zbolate serce, ozywieniem duszy, ktorg gnebi zimne przyjecie. Wszelkie koszta
ponies¢ odwage i ochote mieé¢ bedzie, lecz — czy bedzie mégt w tej chwili —
nie wiem i bez otrzymania jego odpowiedzi nie moge wyrokowaé, bo roku
tego bardzo zle swoje interesa finansowal wskutek réznych okoliczno$ci.
Poprowadzit wszelako [Przeglad]. Nie jest tego [zlych infereséw] przyczyna
jaka badz wada jego charakteru.

Odpowiedz Edwarda bede miat okolo 10-go, to zaraz zakomunikuje, lecz
w kazdym razie prosze Pana, chciej nadesta¢ zaraz blizej oznaczone pomysty
o stosunkach redakcji i finansowych, abym zaraz zalaczajgc odpowiedz Edwar-
da, ktéra otrzymam, i na to moégl odpowiedzieé.

Gdyby Edward nie mégt jak czes¢ kosztéow naddatku redakeji
poniesé, czyby$s Pan nie zgodzil sie na to, aby z przybytku prenumeraty, ktéra
wzro$nie niezawodnie po ogloszeniu Panskiego imienia, polowa wzrostu jej
na zagladzenie Panskiej cze$ci naddatku porachowang bylta! Jestem mocno
przekonany, ze w tym razie nie mialbyS Pan finansowej niekorzysci, czyli
straty.

Taka odpowiedZz mniej wiecej dopelni celu w moje) nedzy, propozycje
nie odrzuci, a jednak zmodyfikuje ja do takiej, jaka bym mogt przyjgé. Oby
tylko W. predko a stanowczo odpisal. Mozna by jeszcze i tak odpowiedzieé,
ze$§ otrzymal moja odpowiedZ taka: [brak dalszego ciggu].

16

Kochany Hipolicie!

Oczekuje z najwieksza niecierpliwos$cia odpowiedzi p. Wiszniewskiego
i Lasockiego; obie te kwestie sg dla nas zywotne, coz wiec dziw, Ze mnie ich
rozwigzanie najmocniej obchodzi?

Cze$¢ materialna Przegladu zalezy zupelnie prawie od tego, na co sie
I.. zdecyduje, bo¢ je$li da pieniedzy na tom I-szy lub je$§li darmo drukowaé
bedzie, zaraz cato$¢ razniej pojdzie. Spodziewam sie, ze ner za l-szego i 10 maja
nie bedg rozrzucone; pare dni bedzie tak grzecznym, ze poczeka z nimi pan
Lasocki; przez to i sobie, i nam oszczedzi kosztéw niepotrzebnych, a w tych
dniach w kazdym razie decyzja zapa$¢ musi. Ach, niech wiec predko odpo-
wiada!!

Co do p. W., gdyby tenze przystapil do nas, Przeglad by od razu
olbrzymio wzrdst, lecz juz na teraz zdolamy utrzymaé¢ dotychczasowe dgzenia
nasze, jak potrafimy nie ulec zupetnie jego literackiej powadze, nie sta¢
sie jego satelitami! O tym musimy sie ustnie naradzi¢.

Moje =zatrudnienia wszystkie do Przegladu i dla Przegladu.
Oproécez filozofii Jakobiego, ktéra jest dalszym ciagiem tej, co jest na arkuszu,
na ktérym rzecz o Mendelsonie, a ktora z sensu latwo rozpoznasz i ktéra —
dobrze by bylo, gdyby mogla byé¢ umieszczona razem z monadami i z Mendel-

wiarowskiego) i w ,lwiej* przewadze — utwory redaktoréw (twérczosé
i krytyka Dembowskiego, przeglady Skimborowicza).

12*
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sonem za Kozienicami w dniu 20 maja’, mam na warsztacie nastepujace
artykuty:

1. O pi$miennosci powszechnej, arkuszy druku blisko pie¢ (konczy sie juz),
rzecz wprawdzie nienowa, ale pochlebiam sobie, moze z nowego stanowiska
i samoistnie rozwinieta 79.

2. Jak Goéthe pojmowat Szekspira, rzecz, ktorej pierwsze notatki widziales
w Warszawie 0.

3. Zywot Skorochoda i o jego naukowych pracach, notatki i zasoby ®!.

4. Dalszy ciqg filozofii mniemieckiej — Kant, arkusz druku jeden; prze-
pisuje na czysto 82,

5. Pierwsze mysli do krytyki Lewestama ,,Estetyki®“. Moze dziwne, ze roz-
bieram to, czego nie znam, ale — kiedy to bedzie rozbiér dlugi, a przedmiot
wazny ,

Odebratem nr 13 Przegladu i okladke §liczng, co sie zowie, europej-
ska, niebianskg! Takiej i Obraz Jochera nie ma 8.

Lecz po prawdzie Ci sie przyznaé¢ musze, ze ze swojej krytyki na Studia
nie jestem kontent, bo nie jest ani dosy¢ obszerng, ani dosy¢ dokladng S5,
W ogélnoéci nr 13 ma wiele rozmaitosci. Artykul gospodarski dobry i Sapalski
niezle sie wydaje, ale Studia i O przektadach!!8 Wiecej, Stary, jeszcze nie
czytaltem.

78 Wspominane artykuly filozoficzne Dembowskiego otrzymaty tytut
Rys rozwiniecia sie pojeé filozoficznych w Niemczech. Pierwsza ich czes¢ wy-
szta w PN z 10 V 1842. Autor wyjasnia w niej pojecie ,,pierwiastkow wszystkich
rzeczy*, tzn. monad Leibnitza. Odcinek nastepny, omawiajgcy poglady filozo-
ficzne Mendelsohna i Jacobiego, ukazal sie dopiero w nrze z 1 VIL

7 Pis§mienno$é powszechna (artykul 1; PN 42, 22, z 1 VIII; anonimowo,
z uwagg koncowa: ,,d.c.n.“).

80 W szkicach Dembowskiego Utamki z badan o umnictwie (PN 42,
35, z 10 XII) znajduje sie ustep o Szekspirze, w ktéorym Dembowski przedsta-
wia, jak pojmuje wielkiego dramaturga. Poniewaz PN nie ma innych prac
Dembowskiego o Szekspirze, wiec moze to jest jakas cze§é ostatecznej redakeji
wymienionego w liScie artykutu.

81 Drukowany w PN 42, z 1 VIII i 10 VIII. Zob. przypis 33.

82 Dalszy odcinek Rysu pojeé.. (PN 42, 20, z 10 VII) pt. Kant.

83 Do publikacji My$li do krytyki Lewestama nie doszlo.

8 Dembowski poréwnuje okladke PN z okladkg Obrazu bibliograficz-
nego literatury i nauk w Polsce Adama Benedykta Jochera, ktdrego wy-
szedl wowczas tom 2 (1842; t. 1 — 1840, t. 3 — 1857). Przeglagd Naukowy
ma karte tytulows, ktérej ,,na wzor® stuzyly drzwi do Bibl. Uniwersytetu Ja-
giellonskiego.

8 Studia literackie przez J. I. Kraszewskiego. (Rozbior) — (PN 42,
13, z 1V, s. 509—513).

8 Jana Kaplinskiego Artykut gospodarski — Jaki jest moralny po-
wod wstrzymujgcy wzrost $rednich gospodarstw (s. 499—505); Dembow-
skiego Wiadomos$é o Zyciu i pracach Franciszka Sapalskiego (s. 489—499)
i O przekladach dziet Gothego i Szyllera (s. 506—508).
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Wszyscy Ci sie klaniajg, a ja $Sciskam serdecznie
Twoj
Edward
[Klementowice,] 9 maja 1842

17

[Klementowice, po 9 V 1842] 87

Najdrozszy Hipciu!

Prawie wyjezdzajacego napotkat mnie list Lasoka, w ktérym na wszystko
zaklina, aby mu 14 000 zi zaplacié. Jam nie byl na to przygotowany, przeto
ledwo za tydzien bede moégl wyjechaé, nim sie sumka zbierze. W ten sposob
wbrew temu, com napisal, spéZnie sig. Nim wyjade, kiedy tak interesa stoja,
musze¢ mie¢ list od Szteblera 8, blagam wiegc Ciebie, racz Szteblerowi list sam
zanie$¢ i niech przy Tobie, na Twoje rece zaraz odpisze, a Ty mi jak najpre-
dzej list przeszlij.

Oba zalgczone bileciki racz przeczytaé, a potem zapieczetowawszy, zrobié¢
z nimi, co nalezy.

Wybacz, mo6j najdrozszy Hipciu, ze i stowa Ci nie dotrzymatem, i jeszcze
Cie mecze! Ale ja Cie kocham i wielbie jak zawsze, a zonine uklony lacze.

Sciskam Cie serdecznie — wiecznie

Twoj
Edward
18

[Klementowice,] 13 sierpnia [1842]
Drogi moéj Hipceiu!
Naprzéd najserdeczniejsze powinszowania ode mnie i od zony, i od papy,
i od Julci powtarzam. Co Tobie Zycze, jak Tobie zycze, wiesz, mdj luby.
Pisze do Ciebie okropnie znuzony, dlatego musze Ci naprzéd moje prosby
przestaé, zebym nie zapomnial czego.
19 Posylam Ci 1'/2 arkusza.

a) 4 przeglady dziet obcych, ktére racz kaza¢ drukowa¢ nie pod
Kronika, a to dlatego, ze w ten sposdéb z 10-ieé rozbiorow dziet
swoich i obcych mieé bedziesz, co dla spisu rzeczy jest wazne.

b) Pamigtki po Chodakowskim, autentyczne wyszperalem, a wigcej
mieé jeszcze bede pewno!! 89

c¢) Dwa listy dawne.

d) O Wernerze®.

87 Poniewaz w liscie poprzednim, z 9 V 1842, mowa o Lasockim, od ktérego
przychylnosci zalezy druk PN i na ktérego odpowiedz Dembowski czeka, dla-
tego list niniejszy zajal to miejsce w ciagu chronologicznym korespondencji.

88 Prawdopodobnie Zygmunt Sztebler (Stebler), ksiggarz i introligator war-
szawski (zob. Skorowidz mieszkancow miasta Warszawy z przedmiesciami na
rok 1854 ultozony pod kierunkiem zarzqdu policji. Warszawa 1854, s. 328, 428).

8 Zorian Dolega Chodakowski, czyli (wlasciwie) Adam Czarnocki (PN 42,
26, z 10 IX). Artykut zakonczony dopiskiem w sprawie nadsylania reszty jakich-
kolwiek materiatéw po Chodakowskim.

9 Zachariasz Werner (PN 43, 15).
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2re, Posylam Ci przyjaciela L. *.

3cie, Poszle Ci filozofie na wtorek i na pigtek.

4. Prosze Cie, kaz Steblera do siebie poprosi¢ i o§wiadcz mu, a nawet po-
kaz te kartke; powiedz, Ze na pewno na wtorek poszle, com mial przy-
sta¢ i list do generatowej o mieszkanie.

Badz wiec mi zdréw, moéj drogi, kocham Cie bardzo, ale — ale racz tu
przysta¢ przez te sposobnosé¢ egzemplarze Przegladu, Roczniki, Bi-
bll[ioteke], Pielgr[zyma] itd.

Sciskam Cie najserdeczniej
Twédj
Ed.

Najserdeczniejsze zyczenia od Anieli i Julii.

19
[DO SZABRANSKIEGO]

Szanowny Panie Redaktorze! %2

Redakcja Przegladu Naukowego otrzymala uszczypliwe pismo
p. P. przeciw panu J6zefowi Zochowskiemu wymierzone %, Ze za$ tegoz w swo-
im pi$mie umie$ci¢ nie moze, przesyla je przeto WPanu Dobr. proszac o taskawe
zamieszczenie tej recenzji wraz z listem redakcji i odpowiedzig na pismo
pana P.

Gdyby WPan Dobr. nie mogt zamies$ci¢ w piSmie swoim niniejszej recenzji,
prosze o danie krétkiej wiadomosci, iz od redakecji Przegladu Nauko-
w e g o recenzje pana P. WPan Dobr. otrzymat, lecz takowej w waszym pismie
umiesci¢ nie moze. Wiadomos$¢é taka w piSmie Panskim podana ® uwolni nas
od zarzutu, jakobysmy przez jednostronno$¢ pismo p. P. odrzucili i zagubili.

Zostaje z najglebszym szacunkiem WPana Dobr. najnizszym stugg

Edw. Dembowski

Warszawa, 25 sierpnia [1842]

9 Do kogo to sie odnosi? Czy moze do Ludwika Chodkowskiego, przyjaz-
nigcego sie z obydwoma redaktorami PN?

2 Do Antoniego Jézefa Szabranskiego, redaktora Biblioteki
Warszawskiej w latach 1841—1843.

93 Jézef Zochowski (1801—1851) — do r. 1840 nauczyciel przyrody, filologii
i historii; potem miat fabryke narzedzi rolniczych na Pradze, po upadku
fabryki (1844) zostal pomocnikiem bibliotekarza Banku Polskiego. W roku 1849
zestano go na Sybir. Zochowski napisal kilka prac z dziedziny nauk $ci-
stych, m. in. Fizyke wydang w latach 1841—1842.

“ Biblioteka Warszawska (43, t. 2, z IV) — w Kronice literac-
kiej podaje obszerng recenzje: ,,Fizyka Jozefa Zochowskiego — wydanie
Jozefa Sapalskiego w dwéch tomach in 8 z tablicy. Warszawa 1841¢ —
podpisang tylko inicjalami: ,,S.P.“.
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20

Szanowny Hipolicie!

Odebratem Twdj list, za ktory Ci §licznie dziekujeg; posytam na 20 pazdz.
16 stronic filozofii, Kronike literackq i Zakéw %. Sam to oddaj zaraz do cenzury.
Zatgczam Ci zip. 50 tymczasem.

Pamietaj, mdj drogi, o egzemplarzach dla Gliicksberga, o Gallim*, Cza-
sopismie Ossolinskich?%, Rusatce?®, o Wycieczce po kraju®, ktora juz
jest ztozona *, o mojej filozofii i o0 mnie samym. Jeéli samemu Niezabitowskie-
mu oddasz, to i Zekéw i filozofie podpisze. Racz, prosze Cie, listy wedlug
adresu odesta¢ przez Grzesia, a o mieszkanie sie gdzie racz postara¢. Pp. Ty-
szynskiemu i Wilkonskim uszanowanie, Tobie usciski.

W tej chwili pan Orlowski 1% napisal do mnie o egzemplarze, a ja Ci znowu
nie datem kwitu!!!! Na to nie ma innego sposobu, jak taki: zaraz 10 egz.
na poczte w pake owingwszy i warto$¢ np. 2 lub 3 rubli polozywszy poszlij
franco, na co Ci tymczasem jeszcze 15 zlp., a ja Ci przez okazje przyszle podpis
(bo na poczte takiej rzeczy strach posyta¢) i na pét roku lub na kwartat za-
prenumerujem.

Adres p. Ortowskich — przez Janow w Komarnie. Franco.

Przepraszam Cie za moje roztrzepanie.

Sciskam Cie serdecznie
Twoj
Edward
IKlementowice,] 20 wrzesnia 1842

U Grzegorczyka zrobilem, do mnie moje 5 eg. odesta¢ takze racz — od

ostatniego maja.

% Kazimierza Wladyslawa Wojcickiego artykut Zaki drukowatl
PN 43, 1.

9% Edward Marian Galli (1813—1893) — po studiach na Uniwersytecie Wi-
lenskim pracowal kolo Zytomierza jako ceniony lekarz; byt takze minera-
logiem. PN (42, 16) powiadamial o wilenskim wydaniu trzech tomodéw Pism
Gallego. Dopiero w PN z r. 1844 wyszly dwie rozprawki Gallego:
O wplywie wiary na narody (44, 5; z przypiskiem, ze to wyjatek z przygotowa-
nego dziela O wplywie religii na narody), O niezbadanych dotqd sposobach
powstawania istot organicznych (44, 8—9). Moze z ktéra$§ z tych rozprawek
ma zwigzek wzmianka w liScie.

9 Artykul Skimborowicza drukowany w PN 42, 27, z 20 IX. Zob.
tez przypis 46.

% W Kronice pismienniczej polskiej zamieszcza PN (42, 27, s. 1092) notatke
0 pi$émie zbiorowym Rusatka, wydawanym przez Aleksandra Karola Groze
w latach 1838—1842.

9 PN (42) publikowal cykl opiséw podrézniczych pt. Wycieczka po kraju.
Tutaj chodzi o odcinek piaty pt. Kalwaria Zebrzydowska, ktory sie ukazal
w nrze 28 z 1 X.

10 Orlowscy z Komarna byli od poczatku prenumeratorami PN, gdyz
istnieje pokwitowanie odbioru siedmiu pierwszych nréw pisma, podpisane
przez Izabele Ortowska w Warszawie 6 III 1842 (Sucha, nr 520).
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* A nie wiedza, czy ja wytlacza¢, czy nie?
Przy tym listy: do p. Krzyzanowskiego, do p. Wilczka i p. Steblera.

21

Drogi Hipolicie!

Odbierzesz méj list lub odebrale$, wiec wiesz, co sie ze mna dzieje — zaraz
w chwili odebrania mojego listu! Odpisuje wiec krotko.

Dotgczam Ci dwa upowaznienia co do papieru i liscik od Steblera, ktéry
zapieczetuj. Pani Krakow raezki calujemy i Zona odpisze na przyszig poczte 1.
Przyby¢ nie moge, bo nie mam ani grosza. Pozycza¢ musze u Rosena na ulicy
Miodowej na papier 1%2; skoro tylko Rosen zaplaci, Ty bedziesz mogt odebraé,
a cho¢ sie numer sp6zni kilka dni, bedziem jeszcze — mam w Bogu nadzieje —
nuci¢ pies$n:

Zbawczo zywot ptynie!
Wszystko dobrze bedzie.

Oj, Hipciu, Hipciu, kochaj mnie, a badz dobrej myS$li.
Albo jednego, albo drugiego upowaznienia uzyj. W pierwszym mnie za
mnie podpiszesz, w drugim razie mnie, jak zechcesz.
Zawsze Cie kochajgcy
Edward

UPOWAZNIENIE

Gdy dla stabo$ci zdrowia nie moge znajdowaé¢ sie w Warszawie celem
wydania weksla na papier odebrany ze sktadu fabryki Jeziorny 19, upowazniam
W-ego Hipolita Skimborowicza do podpisania za mnie i na rzecz mojg weksla
za odebrany papier z wspomnianego skladu za ilosé¢ zlp. 600 — sze$éset, czyli
rubli srebrnych dziewieédziesigt.

Edward Dembowski

[Klementowice,] 19 pazdziernika 1842 r.

101 paulina Krakéw (Krakowowa,; 1813—1882) — nauczycielka, poz-
niejsza dtugoletnia przelozona warszawskiej pensji dla panien, od r. 1838 wy-
dawala pismo Pierwiosnek, ktére mieScilo prace samych kobiet. List.
moéwi o istniejgcej juz znajomosci miedzy Krakowowg a Anielg Dembowsks.
W roczniku 1843 Pierwiosnka ukazalo sie kilka utworow Dembow-
skiej.

102 Jzaak Szymon Rosen — bankier warszawski, ktory bral udziat w akcjach
dobroczynnych (syn jego Matijas, od r. 1846 prowadzacy przedsiebiorstwo po
ojcu, réwniez znany z dziatalno$ci filantropijnej, byl wspoélpracownikiem
Biblioteki Warszawskiej i Encyklopedii Orgelbranda). So-
bieszczanski pisze o jego udziale w fundowaniu przytutku dla sierot
i ubogich starcow (Rys historyczno-statystyczny wzrostu i stanu m. Warszawy.
Warszawa 1848, s. 361).

103 W Jeziornej, w poblizu Warszawy, znajdowala sie fabryka papieru,
wlasno§¢ Banku Polskiego, od r. 1835 stosujgca maszyny parowe.
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UPOWAZNIENIE

Gdy dla stabosci zdrowia nie moge sie sam znajdowaé w fabrycznym skla-
dzie papieru z Jeziorny, upowazniam W-go Skimborowicza Hipolita do ode-
brania tegoz papieru, wydanego za moim wekslem.

Edward Dembowski
20 pazdziernika 1842 r.

22

[Klementowice, przed 4 XI 1842}

Najdrozszy Hipolicie!

Twoéj list jest dla mnie, byl i jest, wielkg rozkosza. Dzieki Ci zan, mdj
najdrozszy Hipolicie! Dzieki Ci za Twojg wielkos¢! Odpisuje Ci na ten raz
bardzo mato, bo dopiero co do domu powrécitem. Twdj list zapewnil przysztosé
Przegladu. Nie cofam sie, nie cofam firmy, nie cofam udzialu umystowego.
Nasze stosunki zawsze jedne pozostajg, naprzdéd szanowalem Cie, potem ko-
chalem, teraz szanuje, kocham, wielbie.

W obliczu §wiata jestem wiec Twoim wspélwydawcg i wspoélredaktorem,
w obliczu Klementowic — Twoim — Twoim spélpracownikiem, w obliczu na-
szym — bratem, dzielacym z Toba wszystko.

Prospekt mozesz glosi¢. Tak, jakedmy mowili, nie wymieniaj mnie; zdaje
mi sig, Ze nie méw nic o sobie, tylko wprost: ,,Przeglad Nlaukowy]
z poczgtkiem roku przysziego nadal wychodzi¢ bedzie, zachowujac dotychcza-
sowa dgznos¢, plan, objeto$é i sposéb wychodzenia, obejmowaé bedzie przed-
mioty nastepujace® 1. Tu, jesli znajdujesz, ze zmiany jakie potrzebne, racz je
poczyni¢ w przedmiotach, czyli osnowie, i zmienié cene tak, jakeSmy méwili,
aby emolument do niej dodaé, albo na zip. 40, jeSli sadzisz, ustanowié *.

Doniesienie w Kurierku uczynione natychmiast bez wyjasnienia i pod-
pisywania kogobadz w kilku stowach, np.: ,,Donosimy szanownej publicznosci,
ze pismo czasowe P.N. w roku nastepnym wychodzié bedzie, zachowujac swdj
plan dotychczasowy, w przerwach 10-cio dniowych, objetosci 2 do 4 wielkich
ark. druku, prenumerowaé¢ mozna po cenie zi.. “; znowu bez podpiséw 1%,

Biblioteka chyba zdéltaczki dostanie. Teraz najpilniejszg rzeczg ulat-
wienie intereséw z poczta o prenumerate, upowaznienie ksiegarzy do jej zbie-
rania, utozenia sie z drukarnig. Ilo§¢ egz. ustanowimy za zniesieniem sie, lecz
niech bedzie dla oszczednosci papieru niewielka; wzgledem dalszego prowa-
dzenia Przegladu dosyé¢ czasu bedziem mieli znies¢ sie.

104 Czy wyszedl osobny prospekt zapowiadajacy PN na r. 1843, nie wia-
domo, gdyz nie natrafilam na jego egzemplarze.

105 Rurier Warszawski (309, z 21 XI 1842) umieszcza informacje
o zawartoSci dwu ostatnich nréw PN, z 1 XI i 10 XI, oraz daje ogloszenie:
sPrzeglad wychodzi¢ bedzie i na r. przyszly 1843. Prenumerowaé mozna
w redakcji w patacu Zamojskich od ulicy Zabiej, we wszystkich ksiegar. i pocz-
tach. Cena kwart. r. s. 112 (z. 10)“.
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Papa wielbigc Twéj zamiar wpo6t mu tylko wierzy, bo sadzi, ze przy biuro-
wosci nie znajdziesz czasu. Ja tylko tu w domu moéwie, ze do wydawnictwa
i uktadu i doboru etc. nie naleze, przed innymi inaczej moéwié bede 1%,

O Hipolicie, kocham, kocham, wielbie Cie. Jeste$ olbrzymem, zdolnym
najwiekszych poswiecen duchem. Cze$§é Ci. Mito$é Ci.

Na teraz Cie zegnam S$ciskajac najserdeczniej.

O papierze donie§ mi.

* A podpisOw nie da¢ zadnych.

[Dopisek A. Dembowskiej]
Najsliczniej za pamie¢ dziekuje (azeby o nie same podziekowanie) i prosze
o przestanie i zapieczetowanie w koperte dla pani Pauliny Krakéw zalgczonych
artykutéw 17 i listu. Jezeli by cenzura byla przykra, niech Pan bedzie taskaw
i wstawi sie do pana Niezabitowskiego.
Aniela

List zapieczetowalam, bo wiem, ze Pan by$ tak zlozy¢ modnie nie potrafit.

23

Drogi Hipolicie!

Podiug Twojego rozkazu odpisuje Ci na piatek. Na nominacje p. W. zga-
dzam sie zupelnie z warunkiem jednak, aby w przepisywaniu lub korekcie
nie siekal czasem w checi ogladzenia moich dzieci literatury bez Twojego za-
decydowania, bo ja tylko Twojej poprawie ufam, a niczyjej badz innej.

Prospekt odsytam z trzema uwagami:

a) W wierszu 4-tym stupa pierwszego od géry podkreslone nie tylko
pod tymze samym kierunkiem jako zupeklie zbyteczne i dajace
wrogom sposobno$¢é do myS$lenia, iz miedzy nami byly niezgody, koniecznie
trzeba wyrzucié. Bedzie wiec: ,pozostaje w dotychczasowym za-
kresie, w tejze objetosci itd.«

b) Zdaje mi sie, ze najlepiej by bylo nie pod rubryka A, lecz pod D umie-
Sci¢ ,samorodne utwory poetyczne i dramatyczne“ oraz
oswiadomos$ci o utworach rzezbiarstwa, budownictwa, ma-
larstwa, muzyki i poezji“ ale to zrob, jak chcesz lub mysS§lisz.

¢) Przypominam Ci, najdrozszy Hipciu, na prospekcie nie podpisuj mnie,
wiesz dlaczego, wiesz, ze to jest koniecznym, najlepiej i siebie nie
podpisuj takze. Korekte trzeba jeszcze raz prospektu zrobi¢, bo wiele mylek,
bylbym je poprawil, ale miejsca nie ma.

Po niedzieli przyjade do Was, nie pisz wigc do mnie prézno, chyba w jakim
niezwyklym razie. Zona sie klania i $licznie dziekuje za artykul, a ja Sciskam
najserdeczniej. Wiecznie

Twoj
Ed...
Pigtek [4 XI 1842, Klementowice]

106 Mowa o jakim$ projektowanym wydawnictwie. Moze projekt ten zostat
zrealizowany w postaci zbiorowego tomu pt. Jaskutka, ktory ukazat sie
w r. 1843 nakladem Dembowskiego; jako wydawcy tomu figurowali: Zmor-
ski i Dziekonski.

107 Zob. przypis 101.
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Kochajmy sie, jak zawsze i na zawsze méj Hipusiu!
[Adres na liscie]
Wielmoznemu JWPanu
Hipolitowi Skimborowiczowi
Redaktorowi Przegladu Naukowego WMPanu i Dobr.
franco 4/11 42
Patac Zamojskich od ulicy Zabiej — w Redakcji Przegladu Naukowego.

24

[Klementowice, po 4 XI 1842] 108
Najdrozszy Hipciu!
Weksel posytam, Ciebie Sciskam, za dni kilka przyjade do Warszawy.
Kochaj mnie jak zawsze, jak ja Ciebie. Zona zalgcza stowa prosby swoje

wraz z podziekowaniem za to, co$§ dla jej dzieci — artykutéw uczynit.
Two6j dozgonnie
Edward

[Dopisek A. Dembowskiej]
Za opieke w cenzurze dziekuje, a o opieke prosze. Slicznie sie klaniam
i prosze Pana, albo Pan zanie$, albo Pan po$lij, jak Panu bedzie dogodniej,
te moje pare bazgranin i list pani Krakéw i pro§ Pan pieknie, jezeli nie zachce
umieécié w Pierwiosnku!® niech mi je odda, ale nie list, bo ten dla pani
Krakow, tylko bazgraniny.
Aniotek z Dembu

25

M6j drogi Hipolicie!

Naprzod jeszeze raz Ci najserdeczniej od siebie i od swoich roku nowego
winszuje, czyli z nim wszelkiej pomys$lnosci zycze, a za Twoje, nam przystane
zyczenia, dziekuje.

Zatgczam Ci Kronike Pierwiosnka pisang reka zony pod moim dyk-
towaniem 9, O wiersze zona sie sama dopisuje.

Pros$bg pilng ode mnie do Ciebie jest, abys§ — jak tylko mieszkanie
zmienisz — zaraz mi o tym napisal, zebym wiedziat, gdzie do Ciebie adre-

108 W datowaniu pod uwage zostala wzieta sprawa artykuléw Demb o w-
skiej dla Pierwiosnka.

109 W Pierwiosnku z r. 1843 drukowane byly nastepujgce utwory
Dembowskiej: Wyjatek z pisma ,,0 retoryce i wymowie w Polsce* (s. 86—
98), Wyjatek ze szkicu ,,Obtgkany® (s. 148—155), Réza (opowiadanie liryczne;
s. 172—187), Zastanéwmy sie (artykul o roli kobiety w zyciu ludzkosci; s. 193—
199).

110 Recenzje Pierwiosnka, podpisang inicjatem , A% drukowal PN
(43, 2) w Kronice pismienniczej polskiej. List wskazuje, ze za tym inicjatem
ukryt sie Edward Dembowski (,pod moim dyktowaniem®). W recenzji
autor chwali utwory Anieli Dembowskie]j, zwraca tez uwage na artykul
Ziemieckiej Pani Necker de Saussure i wyraza oburzenie z powodu jej
pochwat dla krytyki Michata Grabowskiego.
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sowaé. U nas w domu ktopot, bo nam zjechat chlopiec jeden, ktéry zachorowat
na odre, stad obawa, aby Julka jej nie dostala; stad znowu druga, abyS$my
nie musieli z Zong z jakie sze§¢ tygodni siedzie¢ w domu i nie ruszyé sie,
ale moze BOg te rzecz od nas odwroci. Co Tobie po liscie Ziemieckiej? 11!
Przeciez wiesz, ze go nikomu obcemu nie pokaze. A jesli Ci potrzebno wiedzie¢,
co odpisala, to juz na wtorek wierng kopie urzedows Ci sporzadze i poszle;
za zgodnos¢ z oryginalem posSwiadcze ja jako przepisywacz, Taraszkiewicz,
nasz recenzent, jako wojt gminy i gubernator cywilno-lubelski 12,

Badz zdréw, moéj stary Hipciu, kochaj kochajgecych Cie dozgonnie, a jesli
by$ znalazt nb. pewny adres Chodaka!3, to mi napisz, bo swdéj zgubilem,
a musze go zdusi¢ o artykuly i o recepty, i o listy, zeby do poczciwych ludzi
cho¢ z raz ten szanowny leniuch napisal.

Badz zdréw, moj drogi Hipciu.

Sciskam Cie serdecznie
Twoj
Edward
Sroda, podobno 28 [XII 1842, Klementowice]

List do W. Redaktora zatgczam 14 i prosze o laskawe mu go oddanie.
[Dopis A. Dembowskiej:]

Szanowny Przyjacielu.

Slicznie dziekuje za przyslanie Pier wiosnka, nie chwalgc sie, dalibog
taki g...., jak nigdy nie byl. Prosze, badz Pan laskaw i przyszlij mi krytyki
Pierwiosnka i jakie tylko wyjda, bo chce wiedzie¢, co tez swiat mysli
o tym madrym piSmie.

11 Fleonora Ziemiecka (1819—1869) — filozofka warszawska, najpierw
zwolenniczka, potem nieprzejednana przeciwniczka Hegla. Od roku 1842, reda-
gujgc Pielgrzyma, propagowala katolicyzm. PN z czasow Dembowskiego
wiele razy zwracal uwage na obskuranckie poglady Ziemieckiej. W korespon-
dencji do Skimborowicza (Sucha, nr 513) zachowat sie niedatowany list Zie-
migeckiej, na ktbrym Skimborowicz dopisat: ,,Odebrano 15 stycznia
1843 r.“ Jest to zapewne list, o ktorym mowa tutaj. Ziemiecka odpowiada
na przestang sobie przed opublikowaniem recenzje Pielgrzyma i krytyke
w niej zawartg traktuje lekcewazgco. W PN (43, 5) ukazala sie recenzja Piel-
grzyma piéra N. Wroblewskiego, tzn. Henryka Kamienskiego.

112 Wspomina go Leon Dembowski (op. cit.,, w przypisie 4) opisujac zaj-
§cia zwigzane z ucieczkg syna z Krolestwa: ,,Pan Taraszkiewicz, mlody czlo-
wiek, bardzo uzdolniony, ktoéry za protekcja Stanistawa Krasinskiego otrzymat
wychowanie w Instytucie w Marymoncie, a nastepnie na praktyke oddany
zostal do mnie na dwa lata“ (s. 114). Ze wspomnien widaé¢, ze Taraszkiewicz
orientowal sie dobrze w sprawach tajnej organizacji.

13 T,udwik Chodkowski — przyjaciel Skimborowicza i Dembowskiego,
mlody lekarz przekonan demokratycznych. Wspomina go Kamienski (Pa-
mietniki i wizerunki, s. 131—132) dodajgc, ze z czasem wzbogaciwszy si¢ za-~
tracit demokratyczne poglady. Chodkowski dawat do PN korespondencje
i artykuly krajoznawcze.

114 Nie wiadomo, o jakim liScie mowa.
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Swigt nie zycze, bo juz minety, a nowy rok dopiero bedzie, to zycze
szczeScia i niebieskiej korony
A. Dembowska

26
Mo6j drogi Hipciu!
Naprzéd co do intereséw — odpowiadam na punkta, ktore potrzebuja od-
powiedzi, inne pomijajac.

1. Ze$ zobojetnit T. recenzje dobrze, Pienigika — je$li ma byé umiesz-
czony — takze siekaj i piluj, jak chcesz, wszak Woykowski redaktorow nazywa
pitami, nazywa — bo pilujg 115,

II. O Konwerskim trzeba umiescié, cho¢ przykro, bo to taske niezabitow-
ska na drazliwe rzeczy zwiekszy 118,

III. Z Hilarego ojca wielcem rad, sgdze, ze go drukowaé¢ w Prze-
gladzie im predzej tym lepiej!' wszak jeszcze zbieramy na po-
znanskie nasze wydanie genialnych prac!! 18

IV. Autograf Ci odestalem (list Ziemieckiej) 119,

V. Dus$ putkownika o Artylerie, byla pomytka druku, dzi§ juz korekta
niepotrzebna, a miato by¢: marynarka 120,

VI. Panzera drukuj!®, im predzej tym lepiej, moze pédzniej i Biblio-
t e k a umiesci, to bedziem krzyczyé, ze przedruk.

VII. Czy tylko Twdj sposOb przesylania listbw bezpieczny, czy nie be-
da gingé? Oszczednos$¢ bylaby wyborna.

115 Inicjat ,,T“ oznacza moze Tyszynhskiego, a moze Taraszkiewicza, wspo-
minanego w liscie z 28 XII 1842. — Pienigzek — pewnie mowa o powiesci
Jozefa Aleksandra Miniszewskiego Jan Pienigsek (Warszawa 1843),
ktérej krotkg recenzje drukowal PN 42, 27, s. 1090—1091.

Antoni Woykowski (zm. 1851) — redaktor wydawanego woéwczas w Po-
znaniu Tygodnika Literackiego (1838—1846), pisma o charakterze
spoteczno-demokratycznym.

16 Peliks Konwerski — autor wierszowanego utworu pt. Rys czynéw
wojennych J. O. Ks. Warsz. gen.-feldmarszalka Paskiewicza hrabi Erywanskiego
(Warszawa 1842). PN nic jednak o tej publikacji nie pisal.

47 Wiodzimierza Wolskiego ,Ojciec Hilary“. Szkic poetyczny (PN
43, 3 i 8).

118 Ten projekt Dembowskiego, zapewne na skutek pogorszenia sytuacji
materialnej po ucieczce z Kroélestwa, nie zostal zrealizowany.

19 Zob. przypis 111.

120 Mowa o Rukaszu Golebiowskim, ktéry w czasie powstania kosciuszkow-
skiego stuzyt w wojsku i byl odznaczony za mestwo. Golebiowski do-
starczal do PN odcinkami rozprawe O marynarce polskiej. Jej poczatek wy-
szedl w nrze 1 z roku 1843.

121 Czy chodzilo o przeklad jakiej§ pracy Fryderyka Panzera, wspoi-
czesnego Dembowskiemu literata niemieckiego, znawcy starozytnosci ojczy-
stych? W PN nie spotykamy o nim niczego.
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VIII. Co do Macieja — dobrze mu z przypiskiem i w Kronice 122,
IX. Co do teraz nadestanych artykuléw sagdze:

1o, Napisa¢: udzielone wprost od autora.

2re, Pozmieniaé w miejscach, ktoére oznaczylem oléwkiem.

3cie, Z brulionu sklada¢ i da¢ tak do czytania cenzurze, zeby czasu na
przepisywanie nie tracié.

4te, Wytltoczy¢ im predzej tym lepiej, bo moze u$pieszymy Or e-
downikal?s,

5te, Czy ttoczy¢ w Kronice [Przeglagdu] Uczniéw? Daliboég nie
warci tego, ale zréb, jak chcesz, ja bym powiedziat: nie, bo
okrutne glupstwo 124,

6. W Janie, ktérego by mozna umiescié, poprawki konieczne nazna-
czylem, — konieczne, bo zbytnie pochwalty Bobrowicza i Tan-
skiej i arystokracja przebija sie w tych miejscach, jednak lepiej
go umiesci¢ #% [nastepnych kilka stow przycietych przez intro-
ligatora].

Czy te artykuly umiesci¢ lub nie, Ty sam zadecyduj.

Moje prosby do Ciebie sg:

I. Poniewaz jeszcze nie mam pieniedzy, nie moglem jeszcze prenumerowaé
Przegladu, wiec moze by§ mi mégt — choéby na dylizans — posta¢ jeden
numer: pierwszy i jeden drugi, tj. 1 i 10 stycznia.

II. Chcialem z poczatku, zeby mdj artykul O pismiennosci polskiej byt
bezimienny, teraz mysle, ze moze sie lepiej podpisaé. Zréob w tym, jak zechcesz
i jak bedzie mozna; moze na przyktad w nrze 2-gim da¢ podpis, ale zréb, jak
chcesz 126,

Przecie o interesach skonczylem! Wyjezdzalem do Laury Suffczynskiej !%7
i wrécitem dopiero wczoraj w nocy, dlatego dopiero teraz Ci odpisuje. Teraz
myS$le sie wzig¢ do pracy ostro. Julka jeszcze nie dostata odry i nadzieja w Bogu,
ze jej nie dostanie.

List Wilka jest zabawny, miedzy nami mowige, zanadto zganil Taraske,
Wilkows, alez ja nie mam prawa nikomu narzucaé¢ zadnych zdan. Pieniazek —
prawda — zanadto pochwalony, cho¢ nie czytalem go, takie mam zdanie, ale
nie zgodze sie z Wilkiem co do warto$ci recenzji Taraszki, bo dalibog tak glu-
pie nie sg. Zreszta to, ze Wilk je widzial, to bardzo dobrze, bo przychylno$¢

122 W Kronice pi§mienniczej polskiej PN (43, 1) zamie$cil z poprzedzajgcym
»Przypiskiem* redakcji prace Maciejowskiego Michata Wiszniew-
skiego ,Historia literatury polskiej“. T. 111 w Krakowie 1841.

123 Czasopismo poznanskie. Zob. przypis 60.

124 Pewnie Zaki Kazimierza Wiladystawa Woéjcickiego, ktore wyszly
w PN 43, 3.

125 Recenzja Wactawa Aleksandra Maciejowskiego ,Jan Kocha-
nowski w Czarnolesie. Obrazy z konca XVI wieku, przez autorke , Karoliny
i Krystyny“ (PN 43, 3). Nb. powies¢ Tanskiej wydana zostala przez Bo-
browicza w Lipsku.

136 Mys$li o rozwijaniu sie piSmiennosci naszej w XIX stuleciu (PN, 43, 1,
bez podpisu; 2, podpis: ,Dembowski*).

127 Zob. przypis 55.
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samej Pani Pauliny zawsze dla nas bedzie zaszczytna, a rzecz jest mitg. To,
ze Rutke on (a nie ona) napisal, przysigglbym 128,
Jesli recenzje Przeglgdu gdzie beda, przyszlij mi. Strasznie ciekawym,
co Zielinski Feliks napisze w Bibliotece 129,
Kochaj mnie, bo ja Cie kocham
Twoj
Edward

[Klementowice,] czwartek 5 stycznia 1843 roku

27

Najdrozszy Hipolicie!

Piszesz do mnie, zeby Ci wiele a wiele pisa¢, mdj drogi — mam ja przed-
miotu niemato, a jednak nie chce, nie moge wiele pisaé. Czyz mozna pisa¢, gdy
serce peka? Gdy nowy cios po ciosie drazni i tak juz skotatane zycie? Na moim
czole sna¢ piekielnymi gloskami wypieczone przeklectwo: meczennik! Ale po
co skarzy¢ 130,

Nie bede Ci pismem opowiadal dolegliwo$ci serca, bo nie wszystkie glos-
kom powierza¢ mozna, tylko sie do Ciebie obracam i prosze, i blagam Cie
za najwiekszg laske — kochaj mnie! To jest mojego zycia warunkiem, o moj
Hipciu, kochaj mnie!

128 'Wilk i Wilkowa, tzn. Wilkonski i jego Zona Paulina. Trudno bylo ustali¢,
jakich prac literackich dotyczg zarzuty Wilkonskiego i co to za utwér
jego Rutka. O Tarasce (= Taraszce) zob. przypis 112.

129 Sposrod pism warszawskich ani Pielgrzym, ani Biblioteka
Warszawska nie drukowaly recenzji PN. Jedynie dogorywajgcy Prze-
glad Warszawski zwracal uwage na wydawnictwo Dembowskiego
i Skimborowicza. W roku 1842 pisat o PN trzy razy (z. 7, s. 258—259,
prospekt; z. 8, s. 362—363, zdanie, ze artykuty filozoficzne Dembowskiego
,,odznaczajg sie szczegélnym tej nauki wykladem®; z. 12, s. 357, w artykule
Czajkowskiego Spojrzenie na pisémiennictwo krajowe nastepujgca ocena:
,Pomysly filozoficzne E. Dembowskiego drukowane w Przeglgdzie Nau-
kowym nadio sa oderwane, aby o nich publiczno$§¢é warszawska sad dawaé
mogla; znakomity ten pisarz wyprzedzit czas obecny i przenidst sie w epoke,
ktora moze i kilka dziesiatkéw lat do nas nie zblizy. Z prac takich chyba
przyszte pokolenie skorzysta®).

Wymieniony w liscie Feliks Zielinski, krytyk Biblioteki War-
szawskiej, w kwietniu 1843 r. publikowal recenzje Pielgrzyma
i Jutrzenki. Pismem Dembowskiego nie zajmowal sie wcale.

10 Depresja Dembowskiego, jakiej tu mamy §lady, miala charakter przej-
$ciowy, wynikata zapewne z przykro$ci osobistych. Aresztowania czlonkéw
konspiracyjnego Stowarzyszenia Ludu Polskiego nastapily dopiero w miesig-
cach letnich 1843.
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Ner 3-ci jest rzadkiej dobroci, Hilary jest arcydzietem 13!, w ogédle styczen
Przegladu tak dobry, ze zaré6wno z Tygodnikiem Lit[erackim] staé
moze 132, to jest jedyna dla serca pociecha. Musze teraz dalszy cigg my$li O pis-
miennodci napisac 13, Ner 35 odebratem, takze niezty. Przyjade do Was, my$le —
ze z zong, ale kiedy, jeszcze nie wiem. Pewno nie pierwej, jak na 6-ego naj-
predzej lutego. W kazdym razie pierwej napisze Ci z oznaczeniem dnia przy-
jazdu. Ner 36, jak tylko wyjdzie, przyszlij mi bodaj na koszt, bo tu on prowin-
cjusze hatasujg.

Zona tez $liczne laczy uklony.

Sciskam Cig serdecznie
Twoj dozgonny
Ed.

[Klementowice,] 27 styczen 1843

[Adres:]

Wielmozny Mo$ci Dobr. Hipolit Skimborowicz

Ner 614 Lit. 3 ulica Wierzbowa na pierwszym pietrze w Redakcji Przegladu
Naukowego w Warszawie.

28

Drogi Hipciu!

Kocham Cieg, ale nie mam czasu pisa¢. Prosze Cie, dowiedz sie zrecznie,
jak diugo Weglinscy 13* zabawia w Warszawie i koniecznie jak najpredzej mi
donies.

Na milo§¢ Boga przyszlij mi ner 3-i.

Sciskam Cie kochanie
Twoj
Edw.
[Klementowice,] 6/2 1843

131 Wspominany juz poemat Wolskiego, ktéory oskarza arystokracje za
krzywdy warstw najnizszych. Qskarzenie to najdobitniej wyraza poczatkowy
ustep utworu: .

Ja chlop, niewolnik z imienia i rodu —

Ojca nie znam, a matka, zebraczka zgrzybiatla,
Psom pana Podczaszego obiady dawata —

Ja, ojcze, miatem urzad piekniejszy, dwojaki:

Bylem zwierze, na ktére panicz strzelat z tuku,
I jak pies pilnowalem panskiego ogrodu.

132 Kjedys$, w liScie z 151111842, Dembowski zestawial swoje pismo
z Oredownikiem, teraz poréwnuje je z Tygodnikiem Literac-
kim. I stusznie, bo Oredownik byt organem obszarnictwa, gdy Ty god-
nik zajgl stanowisko demokratyczne.

133 Pismienno$é powszechna®. II (ciag dalszy) — (PN 43, 10).

134 O Weglinskich z Siedliszcza w okolicach Lublina, z ktérymi w kontakcie
pozostawali Edwardowstwo Dembowscy, wzmiankuje Kamienski (Pa-
mietniki i wizerunki, s. 90).



DEMBOWSKI DO SKIMBOROWICZA 553

29

Méj drogi Hipciu!

Nie odebralem zadnej wiadomosci od Ciebie po liscie, w ktéorym o Weg-
lincach piszesz. Ja jestem zdréw, ale jeszcze pieniedzy nie mam, czy sie Lasocki
bardzo niecierpliwi?

Zapewne przed koncem lutego juz u Was nie bede, ale to zalezy od tego,
czy mi napiszesz, zem bardzo pilno potrzebny lub nie. Sadze,
ze jedna paczka, ktérg§ mi darmo przestal, musiata zgingé, bo tegoroczne
Przeglady mam tylko do nru 3-go wlacznie; gdyby$ mi mégt dalsze przy-
sta¢, to przyszlij. Z prenumeraty odebratem ner 36, Bogu i Tobie za to dzieki.

Nie zapominaj tam, méj drogi, o mojej filozofii i O pi$miennosci powszech-
nej 135, Posylam Ci dalszy cigag MySli o piSmiennictwie polskim w XIX st.138
i wyborny artykul przez K. napisany, a przeze mnie przepisany O oczynszowa-
niu ¥, Rzecz to ludowa, cho¢ w szacie gospodarstwa. Niech on
w cenzurze uchodzi za moj, to go moze predzej podpisza, ale nb. jeden podpis
jakiego$ autora i jeden ner Gazety Handlowej racz w korekcie dopisa¢,
bo jeszcze — jak to autor pisat (kto, ‘to ustnie Ci powiem) — nie bylo na §wiecie
ni tego nru, ni podpisu 13,

Julke odsadziliSmy od piersi, placze i zaluje, ale zreszta moi wszyscy
zdrowi. Pisz mi o sobie, pisz duzo, bo to serca mojego potrzebg wiedzie¢, jak
sie 1 co z Toba dzieje, kocha¢ i byé kochanym. Nie uwierzysz, jak
tesknie do tego, aby Cie u$ciska¢. Mam tyle z Tobg do moéwienia, z Toba,
ktéry$s moim prawdziwym przyjacielem, ktérego po zonie i dziecku najwiegcej
kocham. A, najdrozszy, zebySmy to zawsze razem z soba zy¢ mogli.

Zona Ci sie jak prawdziwemu przyjacielowi przypomina, toz Julka, a ja
Cie sciskam serdecznie

Twoj dozgonny
Edward

[Klementowice,] piatek, podobno 17 lutego 1843

135 Filozofia® Dembowskiego to Rys rozwinigcia si¢ pojeé filozo-
ficznych w Niemczech (PN 43, 5). O pi$miennosci powszechnej zob. przypis 133.

136 Artykut Dembowskiego Mysli o rozwijaniu sie pismiennosci pol-
skiej w XIX stuleciu drukowany byl w dwu cze$ciach (PN 43, 11 2, tj. w nrach
2 11110 I). Dalszy ciag, przestany 17 II 1843, nie by! publikowany.

137 Myslace stanowisko ksztatcenia i postepu rolnictwa Krajowego z pod-
pisem inicjalowym ,,K“ (PN 43, 7). Autorem artykutu by! Kamienski.

138 Chodzi o Przeglad rozpraw o oczynszowaniu zamieszczonych w Gaze-
cie Handlowej i Przemystowej (dodatku do Gazety Codzien-
nej (PN 43, 8) podpisany inicjalem , K% bedacy praca Kamienskiego.
Czerpano w nim z Gazety Handlowej i Przemystowej do nr 18
z r. 1843 wlacznie, trzeba wigc bylo dopisywac ostatnio publikowane pozycje.

Pamiegtnik Literacki, 1955, z. 2. 13
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30
6 marca z Lublina 1843 r.1%®
Najdrozszy Hipolicie!
Na kilka Twoich listéw odpowiadam razem.
1. Wilkonskiej odsylam zdanie moje, ze jej powiesé §liczna, napisalem na
kohicu: warta druku 14,
2. Wesele $liczne, warto drukowaé 141,
3. Samobdjca Zielinskiego pyszny 142,
4. Nowosci polskie i [Nowosci] niemieckie. )
Dalszy cigg o Klesze, ktéry byt w nrze 34 Przeglgdu zeszlorocznego 143,
5. Obrone przeciw Dubrowcowi; tg¢ racz przez cenzure przeprowadzié, lecz
nie w Przegladzie, ale w jakiej gazecie ja umie$cimy z moim podpisem,
jak bedzie trzeba, albo lepiej bez; moze w Codziennej albow Warszaw-
skiej,
6. Ze Biblioteka zla, Bogu dzieki, a Ty mi sie nie martw, bo i Br.
icala Bibliotekal% tego nie warta.

139 Lublin stanowil w tym czasie wazny o$rodek dziatania tajnej organizacji
rewolucyjnej, ktérym kierowal Aleksander Karpinski, bliski przyjaciel Ka-
mienskiego i znajomy Dembowskiego. Kamiefiski wspomina (Wspomnienia
i wizerunki, s. 90—96), jak na krotko przed licznymi aresztowaniami cztonkow
organizacji (Karpinski dostat sie wtedy do cytadeli), w czerwcu 1843, jezdzil
razem z Dembowskim do Lublina, aby sie naradza¢ w sprawie terminu po-
wstania.

140 Moze to z tej powieSci Wilkonskiej PN drukowal Dwa ustepy
2z 2ycia nieznanego wieszcza (43, 16).

1t Wiersz Zmorskiego Wesele (Urywek) — (PN 43, 10).

142 Ulamki z poematu Gustawa Zielihskiego Samobdjca (PN 43, 7).

13 Drugg cze$é Klechy umiescit PN 43, 9, z 20 III.

144 Piotr Dubrowski — nauczyciel jezyka rosyjskiego w Warszawie
i redaktor w latach 1842—1843 dwujezycznego, rosyjsko-polskiego czaso-
pisma Dennica-Jutrzenka, organu panslawizmu stojacego na ustu-
gach caratu. W artykule OdpowiedZ Redaktora Jutrzenki (Jutrzenka,
43, t. 1, s. 83—84) zarzuca Dembowskiemu, jako autorowi rozprawki
Mys$li o rozwinieciu sie piSmiennosci polskiej, niesumienno$é i ,,nieznajomosé
przedmiotu“ w stosunku do Jutrzenki. Ani Gazeta Codzienna, ani
Gazeta Warszawska nie drukowaly Dembowskiego Obrony prze-
ciw Dubrowcowi, tylko na zakonczenie pierwszego kwartatu 1843 PN opubli-
kowal o§wiadezenie, ze z powodu nieporozumien z Jutrzenkg nie bedzie
nawet o niej wspominaé.

4 Dembowski stale zarzuca Bibliotece Warszawskiej eklek-
tyzm i brak dgzen postepowych. Na tamach PN stosunek do Biblioteki
wypowiedzial w obszernej recenzji publikowanej od nru 3 z r. 1843 Kamien-
ski (podpisujacy sie pseudonimem N. Wréblewski). W recenzji tej znaj-
dujemy m. in. takie zdanie: ,,Mimo bardzo dobrych pojedynczych artykuléw
warto§é calo$ci zmniejszong jest owym nieladem i mieszczeniem obok siebie
artykuléw z wprost przeciwnym dazeniem“ (PN 43, 3, s. 106). Czasopismo
Dembowskiego zbywala Biblioteka milczeniem. Oznaczalo ono nie-
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Tyle co do intereséw, nadto posyltam Ci na zaplacenie wekslu:

w Banku 600
oraz 145

745

Przepraszam Cig, méj najdrozszy, ze tak malo, ale wiecej nie mam. W tym
tygodniu papa ma interes do Warszawy, pojedzie, wiec pojedzie [tak!], a ze to
nic nie kosztuje, ja sie z papg zabiore 1%, ale niedlugo papa bawié bedzie, dobrze
ze sie cho¢ na chwilke zobaczymy.

M6j najdrozszy, wybacz mi, ze Ci tak maly zasitek tylko posylam. Jest to
grosz wdowi, co mam, tym sie z Tobg, ktéry$ moim najdrozszym przyjacielem,
dziele. Kocham Ciebie, wiec cho¢ tak mato, $miato Ci posylam.

Do Rosena nie pisalem, dlatego ze probabiliter bede musial wzigé od
niego co pieniedzy bedgc w Warszawie teraz.

Do widzenia — moze okolo niedzieli. Jesli by co zaszlo, napisz pod adresem
zony, ktéra Ci lgczy pozdrowienia.

Sciskam Cie serdecznie

Twoj
Edward

31

Sroda [, przed 9V 1843, Klementowice].

Najdrozszy Hipolicie!
Odebratem Twoj list. Dzieki Ci zan, uspokoite§ mnie, bom sie obawial, czyli
Ci sie co nie stalo. Naprzod co do serca: oboje kochamy i kochaliémy Ciebie
zawsze, ale trzeba Ci wszystko i od razu wypisaé: w okropnym bylismy stra-
chu, czy$ nie zginal w pojedynku 7. To mniemanie dowodzi, ile Cie kochamy
i ze t3 sceng wecale a wcale zadnej ztej mys$li nie mieliémy. Pisze w liczbie mno-
giej, bo to ode mnie i od Zony. BliZzej te rzecz wyjasniajac, powiem Ci tylko,
ze nie moge Ci da¢ glosy teraz, dam ja ustnie. Ogromng miotany niespokojno-

przyjazn, ktéorg w stosunkach 6wczesnych wyrazala Biblioteka zapewne
i w innej formie, skoro Dembowski pisze: ,Ze Biblioteka zla..*
Wkrétce wydrukowala Biblioteka (43, t. 2, s. 213—215; z kwietnia) wierszyk
Karoliny Nakwaskiej Co ja lubie, parodiujacy utwoér Anieli Dembo w-
skiej o takim tytule, ogloszony w PN 43, 2, s. 41—42. Poklosie wiersza D e m-
bowskiej, wzroste w roznych Srodowiskach 6wczesnej Warszawy i za kor-
donem, wydobywa Mikulski w szkicu Emisariusz (s. 168—169).

Kogo oznacza kryptonim ,,Br.“ (czy cenzora Brauna?), nie wiadomo.

W K amienski pisze o Dembowskim: ,,Rozdawaé wszystko, co posiadat,
bylo u niego potrzebg i rzeczg tak pospolita, Ze zostawal zwykle bez grosza.
Zadnych zbytkéw sobie nie pozwalat, Zyt bardzo skromnie, w wielu rzeczach
oszczedno$é doprowadzal do przesady. I tak w Warszawie (w lipcu 1843) przy-
znawal mi sig, Ze niecodziennie jadal obiad. Oszczednos¢ 2 ztotych, kiedy roz-
dawat pienigdze pelnymi garSciami literatom i innym tysigcznym, serdecznym
przyjaciotom* (Pamietniki i wizerunki, s. 84).

147 Blizsze szczeglly nieznane.

13*
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$cig, czy$ nie zginal, pisalem na wszystkie strony o Ciebie: az do Grothuso-
wej 148, do Zbycha 1%, do Wilkowej 1%, ale zawsze udajgc, ze wiem o Twojej
podrozy celu, ze tylko list jaki od Ciebie do mnie zagingl itp., itp. Ze zyjesz
zdréw, to mnie i nam juz calg niespokojno§¢ wynagradza; Ze nas kochasz,
to nas upewnisz, ze nie bedziesz przypuszczal nawet, zeSmy mogli mie¢ jaka
badz zig mys$l i ze ani Ci sie $ni¢ bedzie, aby sie przygoda buska miata po-
wtérzyé.

Co do interesu pienieznego — teraz $wigla Zydéw, a list przyszedl w wie-
czor; staralem sie o pienigdze, do tej chwili nie dostalem. Poradz sobie, jak
bedziesz moégl, a Ci na przyszla Srode lub temu, kogo postarasz, przeszle lub
oddam. Jesli to na jazde, to najlatwiej, ugodz furmana, przyjedz, a ja zaplace;
jesli diug lub co podobnego, zarecz, ze ja wyszle w przyszlg $rode. List otrzy-
matem wczoraj o 7-ej wieczér, tj. we wtorek, a dzi§ dylizans o 6-tej prze-
chodzi, wiec o 4-tej zrana musialyby byé¢ oddane, a ja nic a nic nie mam.

Redakcyjne interesa, o ile wiem, idg dobrze, jesli tylko przed 14 bedziesz
lub na 15, albo 14, to wszystko bedzie dobrze.

Julka Ci czyni dije, zona Ci klania i jeszcze raz upewnia, ze Cie kocha
jak przyjaciela, a ja jak mojego najlepszego i prawdziwego brata.

Nie gniewaj sig, ze Cie w biedzie nie ratujeg, bo nie moge; za dni kilka
poratuje Cie. Napisz mi co predzej, jeSli nie przyjedziesz, jak Ci sie powodzi
i adres dokladny podaj. Sciskam Cie serdecznie

Twoj
Edward

A kochaj mnie, jako ja Cie kocham.
[Adres]
Chelm, Dubienka — Mr H. Skimborowicz — pilno.

32

Mo6j najdrozszy Hipciu!

Odebratem od Ciebie dwa bileciki. Dziekuje Ci za nie serdecznie, bo mi
wielkg sprawily rado$é, jest mi bowiem bardzo niemito, ze tak zostaliSmy bez
naszego kochanego, starego Hipy. M6j najdrozszy, Ty jeste$ na $wiecie jedynym
moim przyjacielem plci meskiej, jedynym sercem, na ktoére zupelnie sie wyla¢
moge, jest Twoje szlachetne serce. O, mé6j najdrozszy Hipciu, bgdz i o moim
sercu przekonanym, ono sie nigdy dla Ciebie nie odmieni, zawsze jednakowo,
bratersko, mocno kocha¢ Cie bedzie i kochajgc — wielbi¢ Ciebie, bo nie dosy¢,
ze$ moim najszczerszym bratem, Ty$§ jeszcze tak szlachetny!

148 Antonina Grothusowa — uzdolniona muzycznie starsza siostra zony
Skimborowicza, Anny z Sokotowskich, przyjaciétka Narcyzy Zmichowskiej
{zob. Zmichowska, Listy do rodziny i przyjaciét. T. 1. Krakéw 1885, s. 183).

149 Zbych — to najpewniej Zbyszewski, brak jednak danych, by stwierdzié,
czy mowa o Brunonie Zbyszewskim, dzierzawcy u Zamojskich blisko Kle-
mensowa (Kamienski, Pamietniki i wizerunki, s. 161—162), czy o wlasci-
cielu Kurowa, ojcu ,,emancypantki“ Pauliny, czy tez o kim innym.

150 Wilkowa, tzn. Paulina Wilkonska.
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Ty, mo6j najdrozszy bracie! przyjacielu! moéj Hipolicie, wiesz, ze Ciebie ko-
cham. Ale ja bym nie chciat samymi stowy czczo brzmigcymi powtarzaé tego
ni wyslawia¢, jak Cie kocham; ja bym Ci chcial to czynem wszystko na jasnie
wyprowadzi¢! Céz kiedy teraz Ty juz tyle dla mnie zrobile§, ja jeszcze nic a nic
dla Ciebie; chyba to, ze Cie goraco kocham.

MO6j drogi, napisz mi, co sie z Tobg dzieje?

Ja Ci troche o sobie pogawedze.

Powracajac od Ciebie z Zalasu !, nie mialem Zzadnego przypadku, ale
wiatr mi policzki wysmagal. Zona jela sie teraz do przepisywania juz prawie
ukonczonego swego Obtgkanego 152, Ale! ale! & propos, méj drogi, przeczytaj
tez Wiste 153 i odeszlij mi, bo tuSmy zmarudzili i jeszcze wyklocili sie przy niej.

Ale kochaj, kochaj nas!

Posylam Ci blisko 10 stron Przeglagdowych, wiecej nadeszle. Bardzo
zaluje, ze nie wiem zadnych szczegéldow o Twojej podrdzy. Musialo Ci tam
by¢ bardzo zle jecha¢, mnie i zonie tu bardzo teskno po Tobie, naszym kocha-
nym, starym Hipie!

MJdj drogi, juz Ciebie chyba nikt wiecej nad nas kochaé¢ nie moze, bo my
Cie¢ ze wszystkiego ducha naszego kochamy.

Rozkazy Twoje spelnie. Tyglodnik Literacki] odebraltem. O Julii 155

151 Miejscowo$é powinna leze¢ blisko Warszawy ze wzgledu na zajecia
redaktorskie Skimborowicza. Wydaje sie, ze zapis nazwy jest nieprawidlowy,
ze powinno by¢: Zalesie, gdyz kolo Warszawy jest kilka siedzib o tym
brzmieniu.

152 Wyjatek ze szkicu Dembowskiej pt. Obtgkany oglosil noworocznik
Pierwiosnek (43, s. 148—155).

153 Zapewne chodzi Dembowskiemu o wiersz zony Ja2 ciebie mam kochaé?,
ktory niebawem by} drukowany w PN (43, 14, z 10 V). W pierwszej zwrotce
tego wiersza jest mowa o Wisle:

Ty lubisz wiosneg, zielono$¢ i kwiaty,
Ja w wioénie lubie tylko roztop lodu
I b6l nedzarzy konajacych z glodu,
Gdy wylew Wisty poniszezy? im chaty.
Jaz ciebie mam kochaé?
O nie, niepodobna!

Wiersz sklada sie z sze$ciu zwrotek, w kazdej jego zwrotce wystepuje
wolanie przeciw u$wieconemu porzadkowi, przeciw spokojnemu zyciu, larum
przed zblizajgca sie burza, o ktérej wiedzieli sprzysiezeni. Utwér to tego
samego typu, co i Co ja lubie, nie narobil jednak w mieszczanskiej Warszawie
tyle szumu (zob. Mikulski, Emisariusz, s. 168), gdyz wkroétce nastgpily
aresztowania, ktdore wszystkich zaabsorbowaly i zaniepokoity.

154 Czasopismo szlo pewnie z Poznania do redakcji PN w Warszawie, a na-
stepnie trafialo do Dembowskiego.

155 Moze chodzilo o powies¢ Michala Jezierskiego Julia ¢ Maria,
wydana w Wilnie (1843). PN wymienit ja w koncu r. 1843 (33—36, s. 313),
obiecujac daé ,,obszerniejsza recenzjg“.
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za 3 dni najdalej Ci poszle wraz z wypisem o babie ¢ przez Taraske, ale ten
si¢ przysiega, ze przepisat to dla Ciebie i ze ma by¢é o tej babie pod ta, ktéra
takze przepisal, co§ wiecej tego wszystkiego. Jak tylko odbiore artykulty z Lu-
blina i odebrane, i swoje poszle; boje sie, czy tam na suchoty artykutowe bedzie
nasze dziecko [Przeglad] chorowaé? Napisz mi o tym.

Papa zdrowy, klania Ci sig $licznie, tez zona i Julka serdecznie Cie pozdra-
wiajg, pelno pozapominatem do Ciebie interesow, ale — Ze niepilne — scho-
wam je do okazji, jaka moze bede mial wysylajac graty dla Babuni do War-
szawy, tak moze za tydzienn lub okolo. W tej za§ chwili prosbe mam do Ciebie
tylko jedna, aby$§ mi oszczedzil fatygi pisania listu do Szteblera i kosztu zlp.
1 gr 3 i albo napisal, albo powiedzial mu, ze dziekuje mu za wiadomos$é
o Wierzbnie 1%, ale zeby mieszkania tamze nie zajmowal. M4j drogi, napisz albo
powiedz, ale nie przez trzecig osobe, bo by mogta zaj§é jaka omylka.

Co do intereséw, mam Ci tylko donie$é, ze Wilk pisal do Ciebie i do mnie,
ze artykuldw brak, Ze nie wie, co drukowaé, i kwestie co do administracji
Przeglgdu, o ktérych nie warto pisa¢, bo¢ juz jeste§, wiec nie zdalyby sig
na nic obja$nienia dane Wilkowi; listu wiec nie posylam od Wilka, lecz mu
sie ode mnie ktaniaj.

Sciskam Cig serdecznie
Twoj brat
Edward
[Klementowice,] 9 maj 1843

33

[Klementowice, ok. 10 V 1843]

Najdrozszy sercu memu Hipolicie!

Pisze reka drzaca, nie widze, bo mi tzy zalewajg oko! Méj najdrozszy, Ty$
ze mnie posadzit o zdrade dla jednego szelmy, dla Lewestama, galgana, ktory
niczym nie budzitinie budzi mego szacunku, ktérego we wzgledzie li-
terackim nawet niezbyt cenie! Jego podie klamstwo przed Wilkowg dobito mnie!
Ja wzgledem Ciebie mam obowigzki!!!! nie chce Cie od razu odsungé!!!! To
okropne tak niewinnego spotwarzaé, ja jemu 1500 z! pensji obiecywalem!
O, klamstwa! kiamstwa! A to, co Tobie méwil, ze ja go zapraszalem do re-
dakcji? Zwariowal chyba, albo bezczelny jak szelma. On sie wpraszal, bytem
u niego — to prawda, ale on sie wpraszal, on chcial rekojmi, a teraz klamie!
Nie chce juz nawet i wspélpracownictwa jego '*8; moéwil, ze brat po 50 zt za ar-
kusz gdzie$§ tam w Paryzu, ale o 1500 anim nie styszal.

Je$li mi nie wierzysz, przysiegam Ci na naszg przyjazn, na mojg mitos§é
zony i dziecka, ze Lewestam klamie. Ja Ciebie kocham jak brata, jak siebie
drugiego, jak dziecko i Zone, a Lewestam klamie. Je$§li mi nie uwierzysz, to

156 Baba‘“ — uzupelnienie, dodatek. Wiszniewski 2 XII 1844 pisze
do Skimborowicza z Krakowa: ,,Odsytam przystang mi liste abecadlowg; mato
co dodaé moglem do tej listy, jak Pan nazywasz, ,,bab“ bo pisalbym rzeczy
Panu réwnie jak mnie dobrze znane* (Sucha, nr 513).

157 Miejscowo$é koto Warszawy w kierunku Czerska.

158 ,ewestam nie byl nigdy wspdélpracownikiem PN.
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sobie w leb wypale. O, kochaj mnie, moj najdrozszy! Ja juz i pisa¢ nie moge,
kochaj mnie tylko, bo ja Cie kocham, a podli chcg nas powasni¢. Odpisuj
jak najpredzej, czy kochasz mnie jeszcze jak dawniej, czy wierzysz slowom
przyjaciela. Cho¢by Przeglad kiedy ustal, ja, zebrak, Edward, jeszcze Cie
kocha¢ bede, a nie zdradze za nic i nigdy. O, wierzaj mi!

Twoj list spale. O reszcie interesé6w kiedy indziej napisze i jeszcze co do
Lewestama, bo my$li nie moge zebraé; kochaj mnie, kochaj mnie!

Do Ciebie dla Ungra 1% posylam kartke i stow kilka dla Lewestama, aby
Ci oszczedzié nieprzyjemnosci méwienia ze szelmami, a jak przyjade, to mi musi
przysiac, ze nie méwil przed Wilkowsg, bo mu leb rozbije.

Zona Cie $ciska, za wszystko dziekuje Tobie — za kapelusik itd.

Sciskam Cie
Twoéj dozgonny przyjaciel, Twéj wiecznie kochajacy Cie
Edward

Kochaj mnie! kochaj mnie!

List do Lewestama przeczytaj, cho¢ grzeczny, ale do§¢ wyraznie zadaje
mu ktamstwo; chege od razu wszystko skonczyé, zwalitem — jak zobaczysz —
na zmiane moich intereséw odmowe przyjecia jego spéipracownictwa.

A kochaj, kochaj mnie!

Co do p. Ungra — chciej mu pokazaé te kartke i powiedzie¢, ze ja nie mam
zadnego obowiazku za p. Lewestama placi¢, ze zatuje, ze p. Unger uwierzyl
nierozwaznym stowom p. Lewestama, z ktérym ja nad prosta znajomosé¢ innych
stosunk6w nie mam. Przy tym, najdrozszy Hipolicie, z16z moje uklony panu
Ungerowi.

Twoj brat

Edw. Dembowski
Monsteur H. F. Lewestam docteur en philosophie d Varsovie 1%,

10 maja 1843

Laskawy Panie Dobrodzieju!

Z rozmowy naszej w Warszawie wypadlo, jak WMPanu wiadomo, ze po
$wietach mieliémy si¢ znie§¢ w celu zadecydowania, czy ofiarowany la-
skawie przez Wgo Pana Dobr. udzial pracy do Przegladu
z warunkiem ze strony Panskiej mienia gtosu w Redakcji
lub tez rekojmi, ze artykuly Panskie nie beda na proézno
pisane, moze przyj§é do skutku? Miatem dla roéznych interesow
przybyé do Warszawy zaraz po $wietach, lecz gdy to nie przyszio do skutku,
listownie odpisuje ostatecznie na gtéwne pytanie wynikajgce z naszej rozmowy.

Zyczeniem najgoretszym moim i mojego przyjaciela, a spolredaktora p.
Skimborowicza, bylo mie¢ spélpracownictwo Panskie. Losy chcialy inaczej,
bo bardzo wielka zmiana w interesach moich — nagta i niespodziewana — czy-

15 Jozef Unger (1817—1873) — drukarz i wydawca warszawski, w r. 1841
nabyt mata drukarnie, ktérg z czasem rozwingt na najwiekszg w Warszawie.
Wychodzit z niej Tygodnik Ilustrowany, Wedrowiec i inne

pisma.
160 Ukonczyt uniwersytet berlinski ze stopniem doktora filozofii.
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ni, iz przyszio$é moja zupelnie jest niepewna, — przyszlos¢ moja jest i przy-

szloécia Przegladu. Sadze przeto, iz przyjecie spoétpracownictwa Panskiego

z mojej strony, jako wystawujace Pana Dobr. na zawody rozliczne, byloby

z mej strony nieszlachetnym. Dlatego nie chce czyni¢ Panu Dobr. zawodu.

Sadzeg, ze Wielm. Pan Dobr. ocenisz moje w tym wzgledzie znalezienie sie i ra-

czysz przyjaé wyraz rzetelnego i glebokiego powazania, z jakim zostaje stuga
Edward Dembowski

34
[Klementowice, przed 17 V 1843}
Post Scriptum.

Najdrozszy Hipolicie!

Jest noc bardzo pézna. Juz nie moge o Solskim skonczyé. Posylam Ci wiec
tylko koniec Klechy % i urywek z II-giej czeSci Zywota Solskiego 192, dokoncze-
nie nadeszle; przepraszam Cie, ale nie moglem skonczyé, zbytem zmeczony,
wole jeszcze kilka chwil nocy Tobie poswiecié.

Ty jestes moim prawdziwym przyjacielem, bratem, wiecej jak bratem. Je-
dno$¢ mysli nas jednoczy, ale oprocz tego ja do Ciebie jeszcze miloéé, w czy-
stym znaczeniu tego wyrazu, uczuwam, nie moge np. mysli¢ o Tobie bez jakie~
go wzruszenia. Snadz i przyjazi jest mocna, na podobne wzruszenia dusze wy-
stawuje jak milos¢é. Czy A.1% powroécita? Czy miate$§ co od niej? Czy zdrowa?
A propos mitosci przyjazniowej naszej spomniato mi sie o niej! Tamta kartka
samym interesom byla poswiecona i tak jest nabazgrang, nie wiem, czy sie
czego domys$lisz. Co tam zresztg porabiasz w Warszawie?

Ja tu zywot pedze jak zwykle. Ot tak ciggle jedno i jedno, nie ma co pisaé.
Jutro wyjezdzam do Kocka 1%, myé$le, ze moze mi co przybedzie ciezaru w kie-
szeni do dZwigania. Ale to rzecz dziwna, ze putkownik tu juz nan byl tak
taskaw, czy by miat sie ucywilizowagé 145?

- 181 Cze$¢é III Klechy. Dopiero przy cz. III, ostatniej, podpisal sie autor:
»Edward Dembowski“ Tematem Klechy jest sprawa ludu w przesztosci
polskiej. Pod koniec cz. III czytamy: ,,Alez bo nie trzeba patrzyé na Lud okiem
martwym, trzeba wen sercem sie wglebié, mysli¢ jego wielky, ognistg mys$la,
a wtenczas dopiero bedziem mogli powiedzie¢, ze§my Lud zrozumieli, zeSmy
przestali §lepo chwyta¢ zasoby i nieobrobione materialy, zamiast pelnego zycia
ciala chwyta¢ pomurszale koSci. Alez bo czas juz jac¢ sie do krytycznej historii
ubieglych czasow, przesta¢ owe szlachetczyzne bijgca sie i pijacg wielbi¢
i ubo6stwiaé¢“ (PN 43, 18, s. 395—396).

162 Drukowane po doslaniu reszty cz. II i cz. III (PN 43, 17).

183 Pewnie mowa o Annie Sokotowskiej, przysziej zonie Skimborowicza.
Listy Dembowskiego zdajag sie Swiadczy¢, ze Skimborowicz za czasow
wspoélnej redakeji byt samotny (ani razu jakiegokolwiek stowa, ze ma rodzine).
W korespondencji do Skimborowicza dopiero w liScie Wiszniewskiego
z 2 XII 1844 wyrazona gratulacja z powodu ozenienia sie redaktora PN.

184 Kock — miasto w powiecie lukowskim nad Wieprzem, znane z jarmar-
kow. Kamienski (Pamietniki i wizerunki) pisze, ze okazje jarmarkoéw wy-
korzystywali czlonkowie tajnej organizacji niepodleglosciowo-rewolucyjnej na
prowadzenie roboét agitacyjnych.

165 Sprawa niejasna. Czyzby mowa o jakich stosunkach z tajnej organizacji?
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To by¢ nie moze, méj drogi, zeby bez Twego Zywota J. I. Krasz., bez Mal-
czewskiego 1% itd. bylo artykuléw az do konca czerwca, ale tym lepiej, im wie-
cej. Ja Ci posylam tu: 20 Kam., 22 Wéjcik, moje 6 1/2 — moze i 7, Dziekonski 11
Chwiejedorka 1. To 60 stron, wiec na poltora arkusza. Czy Ty nie dostalbys
czego od Macieja albo od Gotebia 1%, albo od Tyszynskiego? Dobrze byloby za-
ja$ni¢ znajomym nazwiskiem publiczno$ei.

Zona jest dosyé zdrowa. Odebraliémy tu, wystaw sobie, podle anonima
kpinki — Co ja lubie. Jak sie zobaczym, przeczytam to i pomozesz mi autora
szelme wyszuka¢, to mu leb rozbije. Kpinki sg wszak w innym stopniu podie —
uwazaj sam, czy nie domyS$lisz sie na kogo, ale to Tibi soli sub secreto —
w najwyzszym stopniu osobiste, szkalujgce rodzicéw, tez mnie, nawet Julke.
Podlos¢ ta nas nie boli, bo nig gardzimy. Ja sie jednak okropnie zemszcze.
Czy nie Dubrowski? Szaberek 169?

No, czas skonczy¢. Zegnam Cig, najdrozszy bracie i przyjacielu.

35

Najdrozszy Hipolicie!

Posytam Ci stosownie do przyrzeczenia:
1. Kleche i Solskiego (dokonczenia) 17,

2. Kwiaty, recenzje o Wezyku (glupig) 17
3. List rektora.

¥ Skimborowicza Zywot Kraszewskiego i ostatnie dzielo jego pt.
,Obrazy z zycia i podrézy“ (PN 43, 1—2). Pewnie chodzi o utwory 6wczesnego,
miernego poety, Kornela Malczewskiego, kibrego wiersz Fantazja dru-
kowal PN 43, 25.

187 Kam. — oznacza zapewne Kamienskiego; Wojcik — Kazimierza Wiady-
stawa Wdjcickiego; Dziekonski — Jozefa Bogdana Dziekonskiego (1816—1855),
ktéry po ukonczeniju studiéw medycznych w Dorpacie przebywal w Warszawie
w latach 1840—1846 (zagrozony aresztowaniem wyjechal za granice). W stolicy
Krolestwa Polskiego nalezal on do grupy mlodych pisarzy, zwalczajacych fili-
sterski konserwatyzm. M. in. pisal do PN i byl wspolredaktorem zbiorowego
pisma Jaskutka, wydanego kosztem Dembowskiego.

Chwiejedorek — zapewne tytul utworu Dziekonskiego. W liScie na-
stepnym podany jest on jako Chwiedorek. Nie udalo sie ustali¢, co to za utwor,
a wiec i ktora z tych form jest poprawna.

168 Kolejno aluzje: do Waclawa Aleksandra Maciejowskiego (1793—
1883), w tym czasie profesora historii prawa na kursach prawnych w Warszawie,
autora Historii prawodawstw slowianskich (1832—1835; cztery tomy); do Lu-
kasza Golebiowskiego, wspomnianego w liScie z 24 I 1842 (przypis 43). Do konca
r. 1843 zaden artykul Maciejowskiego ani Gotebiowskiego nie
byt drukowany w PN.

16 Pjotr Dubrowski — redaktor Jutrzenki. Zob. przypis 144. —
Antoni Jézef Szabranski, redaktor gtéwny Biblioteki Warszaw-
skiej. Je$li chodzi o utwor Co ja lubie, por. przypis 145.

170 Wiadomosé o Zyciu Solskiego dokonczona zostala w PN 43, 17.

17t PN nie drukowal recenzji o Wezyku.
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4. Dwa artykuly Wojcickiego 1"? z dopiskami, ale te odczytaj i jesli zle, to
popraw lub wyrzu¢, jak osadzisz; po dwa egzemplarze kazdego przepisania jest.

5. Artykul O produkcji'™, odpis i oryginal oraz dopisek, dopisek ten ma
przez autora polozony ner 2-gi, ale trzeba go, ja myS$le, jako pierwszy umie-
Sci¢ i nie jako dopisek, lecz jako cze$é druga artykulu, bo dopisek pierwszy
nie moéglby przej$¢ przez cenzure; ja sie potozylem za autora, zeby byl taskaw-
szy Niezabit. Dopisek mozna Niezabitowi odda¢ w oryginale, ale jeszcze raz
powtarzam Ci: dopisek ten trzeba jako drugg cze$é artykulu uwazaé.

6. Dwie powiesSci Dziekonca: z tych z Chwiedorka — moim zdaniem —
mozna tylko $liczny urywek, ktory zakre§litem we dwéch miejscach, zamieScié.
Przeczucie jest tadne, ale — czy je zamie$ci¢ — Ty sam osadz, a ja Twe zdanie
podziele 174,

7. Woykowske 175,

8. Akta lit. wypis. nie moglem jeszcze znalezé, jak tylko znajde, to poszle;
najdalej na wtorek.

9. Lestawa i wiadomej Ci tresci bilet dla Zmory 178, oddaj Wtadkowi 177,
do ktérego takze wewnatrz bilecik jest, predko, bo bedzie inaczej Zmora na
mnie zly.

10. Nb. Dwa urywki Przeglgdu, ktére — jak przeczytasz — przekonasz
sie, ze trzeba by jak najpredzej umiesci¢. Przez pomylke wytloczono w nrze 14
dwakroé¢ jedno miejsce w Kronice pis§mienniczej niemieckiej. Ej, to nic nie
szkodzi i Biblioteka to umie.

Za wiadomosci, z dzisiejszego (Srodowego) listu nadeslane, Ci dzieki.

Skonczywszy o interesach, moge choé¢ chwileczke z Toba, z moim bratem
i przyjacielem najdrozszym. pomoéwié; moge choé¢ listownie na Twoje tono
wylaé sie.

Mo6j drogi, nie martw Ty sie, ze byk w nrze 14, w Kronice, to nic nie szko-
dzi, tylko zaraz zamie$s¢ w Kronice [sprostowanie]. Jestem teraz w wielkiej

172 Augustyn Bielowski (PN 43, 18) i Przyjacielskie kolo, powiastka
(PN, 43, 21).

173 Uwagi nad stanem wtoscian i produkcji krajowej (PN 43, 20; drukowane
anonimowo). Wedtug informacji wydawcéw Pamietnikow i wizerunkow (s. LIV)
autorem jest Kamienski; z zestawienia przy Pamietnikach moze sie wy-
dawaé, ze to przedruk artykulu Kamienskiego o tym samym tytule
z Biblioteki Warszawskiej (1842). W rzeczywistosci jest to w sto-
sunku do druku w Bibliotece redakcja zupelnie nowa.

174 Do publikacji urywkoéw z wymienionych powie$ci Dziekonskiego
nie doszlo.

175 Jaki§ utwor Julii Woykowskiej (1815—1851), zony redaktora po-
znanskiego Tygodnika Literackiego. PN nic z jej prac jednak nie
drukowal.

17 Roman Zmorski (1822—1867), poeta o pogladach demokratycznych,
ktory niedtugo po Dembowskim opusci¢é musial Kroélestwo Polskie, jest autorem
szkicu fantastycznego Leslaw, wydanego po raz pierwszy w roku 1847.

177 Wtodzimierz Wolski (1824—1882) oprocz Ojca Hilarego, ogloszonego
w PN, jest takze autorem libretta do opery Moniuszki Halka (dwu-
aktowa — 1847, czteroaktowa — 1857).
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niepewnosci, kiedy sie zobaczymy, czy przed 13 czerwca lub nie. O papierze
bede pamietat i Tobie coSkolwiek poszle, ale jeszcze nie w tych dniach. Na-
pisz mi o wszystkim, cokolwiek masz na myS$li, a kochaj mnie, jak ja Ciebie.
Wielce bym rad Cie widzie¢. Zona wlacza Ci prosbe o ocenzurowanie swojego
Obigkanego 178, powiastki. Pisalem dzi§ do Ciebie na poczte, ale tylko stow
kilka w interesie papy.
Kochaj mnie, méj najdrozszy bracie i przyjacielu
Twoj
Edward

Klementowice, 17/5 43

P. Tar. uprosi Cie, zeby$ Grzesiowi kazal zaraz odnie$é¢ do siostry, bo pilne.
[Dopisek A. Dembowskiej}

Przepraszam, zem taka maruda, zawsze prosze i prosze. Niech Pan bedzie
laskaw, przeciggnie mi przez cenzure mojego Oblgkanca. Jak go tylko wy-
pedza ze swoich szpon, ode$lij mi go Pan w te tropy, gdyby to byé moglo
okoto wtorku, tobym P. Slicznie podzigkowala.

Slicznie Waszeci klaniaja sie
Aniela Te Te i Julia

178 Zob. przypis 152.



